Projekt

USTAWA

o rejestracji i ochronie nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych oraz
gwarantowanych tradycyjnych specjalno$ci produktéow rolnych i sSrodkéow spozywcezych,

win lub napojéw spirytusowych oraz o produktach tradycyjnych> -3

Rozdziat 1

D Niniejsza ustawa w zakresie swojej regulacji stuzy stosowaniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE):

1) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systemow jakosci produktow rolnych i Srodkow
spozywczych (Dz. Urz. UE L 343 z 14.12.2012, str. 1, Dz. Urz. UE L 95 2 07.04.2017, str. 1, Dz. Urz. UE
L 137 2 24.05.2017, str. 40 oraz Dz. Urz. UE L 435 z 06.12.2021, str. 262);

2) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego wspolng organizacj¢ rynkow produktow rolnych
oraz uchylajacego rozporzadzenia Rady (EWG) nr 992/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 671, Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 865, Dz.
Urz. UE L 189 z 27.06.2014, str. 261, Dz. Urz. UE L 130 z 19.05.2016, str. 20, Dz. Urz. UE L 135 z
24.05.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 193 z 19.07.2016, str. 17, Dz. Urz. UE L 202 z 28.07.2016, str. 5, Dz.
Urz. UE L 91 z 05.04.2017, str. 44, Dz. Urz. UE L 350 z 29.12.2017, str. 15, Dz. Urz. UE L 114 z
04.05.2018, str. 39, Dz. Urz. UE L 437 z 28.12.2020 oraz Dz. Urz. UE L 435 z 06.12.2021, str. 262);

3) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych i innych czynno$ci urzedowych
przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego 1 paszowego oraz zasad
dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i Srodkow ochrony ro$lin, zmieniajgcego
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr
1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG,
91/496/EWG (Dz. Urz. UE L 95 z 07.04.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 82 z 25.03.2019, str. 4, Dz. Urz. UE
L 131z 17.05.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 165 z 21.06.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 317 z 09.12.2019, str.
114, Dz. Urz. UE L 321 2 12.12.2019, str. 111 oraz Dz. Urz. UE L 357 z 08.10.2021, str. 27);

4) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji i etykietowania napojow
spirytusowych, stosowania nazw napojow spirytusowych w prezentacji i etykietowaniu innych $rodkéw
spozywczych, ochrony oznaczen geograficznych napojow spirytusowych, wykorzystywania alkoholu
etylowego i destylatbw pochodzenia rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajacego
rozporzadzenie (WE) nr 110/2008 (Dz. Urz. UE L 130 z 17.05.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 3161 z
06.12.2019, str. 3, Dz. Urz. UE L 178 220.05.2021, str. 4, Dz. Urz. UE L 238 2 06.07.2021, str. 1, Dz. Urz.
UE L 289 z 12.08.2021, str. 1 i 4, Dz. Urz. UE L 321 z 13.09.2021, str. 12 oraz Dz. Urz. UE L 382 z
28.10.2021, str. 59);

5) 2019/1753 z dnia 23 pazdziernika 2019 r. w sprawie dziatan Unii po jej przystapieniu do Aktu genewskiego
Porozumienia lizbonskiego w sprawie nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych (Dz. Urz. L 271 z
24.10.2019, str. 1).

2 Niniejszg ustawg zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 30 czerwca 2000 r. — Prawo wlasnosci przemystowej,
ustawe z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakosci handlowej artykutow rolno-spozywczych oraz ustawe z dnia 18
pazdziernika 2006 r. o wyrobie napojow spirytusowych oraz o rejestracji i ochronie oznaczen geograficznych
napojow spirytusowych.

3 Niniejsza ustawa uchyla si¢ ustawy: ustawe z dnia 17 grudnia 2004 r. o rejestracji i ochronie nazw i oznaczen
produktow rolnych i srodkéw spozywczych oraz o produktach tradycyjnych oraz ustawe z dnia 12 maja 2011
r. 0 oznaczeniach geograficznych win oraz aromatyzowanych produktow sektora wina.



)

Przepisy ogdlne

Art. 1. Ustawa okresla:

wlasciwo$¢ organdw w zakresie wykonywania zadan okre§lonych w rozporzadzeniu

Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE):

a) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systemoéw jakosci produktow
rolnych 1 $rodkow spozywczych (Dz. Urz. UE L 343 z 14.12.2012, str. 1, z pdzn.
zm.Y), zwanym dalej ,,rozporzadzeniem nr 1151/2012” — w sprawach dotyczacych
nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych 1 gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci produktow rolnych i srodkoéw spozywczych,

b) nr1308/2013 zdnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacym wspolng organizacje rynkow
produktéw rolnych oraz uchylajacym rozporzadzenia Rady (EWG) nr 992/72,
(EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz. Urz. UE L 347 z
20.12.2013, str. 671, z p6zn. zm.>), zwanym dalej ,,rozporzadzeniem nr 1308/2013”
— w sprawach dotyczacych nazw pochodzenia, oznaczef geograficznych i okreslen
tradycyjnych w sektorze wina, o ktéorych mowa w tytule II rozdziat I sekcja 2
rozporzadzenia nr 1308/2013 oraz w sprawach regulacji podazy produktéw rolnych,
o ktorej mowa w art. 166a tego rozporzadzenia,

c) 2017/625 zdnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzgdowych i innych czynnosci
urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa
zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat,
zdrowia roslin i srodkéw ochrony roslin, zmieniajacego rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009,
(WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE)
2016/2031 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz
dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i
2008/120/WE, oraz uchylajacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG,

4)

5)

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 95 z 07.04.2017, str. 1, Dz. Urz.
UE L 137 2 24.05.2017, str. 40 oraz Dz. Urz. UE L 435 z 06.12.2021, str. 262.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 865, Dz.
Urz. UEL 1892z27.06.2014, str. 261, Dz. Urz. UE L 130z 19.05.2016, str. 20, Dz. Urz. UEL 193 2 19.07.2016,
str. 17, Dz. Urz. UE L 202 z 28.07.2016, str. 5, Dz. Urz. UE L 91 z 05.04.2017, str. 44, Dz. Urz. UE L 350 z
29.12.2017, str. 15, Dz. Urz. UE L 114 z 04.05.2018, str. 39, Dz. Urz. UE L 437 z 28.12.2020, str. 1 oraz Dz.
Urz. UE L 435z 06.12.2021, str. 262.



2)

3)

89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG (Dz. Urz. UE L 95z 07.04.2017, str. 1, z
pozn. zm.9), zwanym dalej ,,rozporzadzeniem 2017/625,

d) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji i
etykietowania napojow spirytusowych, stosowania nazw napojow spirytusowych w
prezentacji 1 etykietowaniu innych $rodkow spozywczych, ochrony oznaczen
geograficznych napojow spirytusowych, wykorzystywania alkoholu etylowego i
destylatow pochodzenia rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajacym
rozporzadzenie (WE) nr 110/2008 (Dz. Urz. UE L 130 z 17.05.2019, str. 1, z p6zn.
zm.”)), zwanym dalej ,,rozporzadzeniem 2019/787” — w sprawach dotyczacych
oznaczen geograficznych napojow spirytusowych

— oraz przepisach Unii Europejskiej wydanych w trybie tych rozporzadzen;

zasady oraz tryb postgpowania w sprawach rejestracji:

a) nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych oraz gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci produktow rolnych 1 $rodkdéw spozywczych, o ktorych mowa w
rozporzadzeniu nr 1151/2012,

b) nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych i okreslen tradycyjnych produktow
sektora wina okreslonych w zataczniku VII cze¢s¢ 11 pkt 1, 3—6, 8,9, 11, 151 16 do
rozporzadzenia nr 1308/2013, zwanych dalej ,,winami”, o ktérych mowa w tym
rozporzadzeniu,

c) oznaczen geograficznych napojow spirytusowych, o ktorych mowa w
rozporzadzeniu 2019/787

— oraz w przepisach Unii Europejskiej wydanych w trybie tych rozporzadzen;

zasady oraz tryb postgpowania w sprawie rejestracji mi¢dzynarodowej oznaczen

geograficznych, o ktorej mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2019/1753 z dnia 23 pazdziernika 2019 r. w sprawie dziatan Unii po jej przystapieniu do

Aktu genewskiego Porozumienia lizbonskiego w sprawie nazw pochodzenia 1 oznaczen

geograficznych (Dz. Urz. UE L 271 z224.10.2019, str. 1), zwanym dalej ,,rozporzadzeniem

2019/17537;

4)

6)

7

zasady oraz tryb kontroli i certyfikacji:

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 137 z 24.05.2017, str. 40, Dz. Urz.
UE L 82225.03.2019, str. 4, Dz. Urz. UE L 317 2 09.12.2019, str. 114 i Dz. Urz. UE L 321 z 12.12.2019, str.
111 oraz Dz. Urz. UE L 357 z 08.10.2021, str. 27.

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 3161z 06.12.2019, str. 3, Dz. Urz.
UE L 178 220.05.2021, str. 4, Dz. Urz. UE L 238 z 06.07.2021, str. 1, Dz. Urz. UE L 289 z 12.08.2021, str. 1
i4,Dz. Urz. UE L 321 z 13.09.2021, str. 12 oraz Dz. Urz. UE L 382 z 28.10.2021, str. 59.



S)

6)

)
2)

3)

¢)

produktéw rolnych i1 $rodkow spozywczych posiadajacych nazwe pochodzenia,
oznaczenie geograficzne lub bedacych gwarantowang tradycyjng specjalnoscia, w
zakresie nieuregulowanym w rozporzadzeniu nr 1151/2012,

win posiadajacych nazwe¢ pochodzenia, oznaczenie geograficzne lub okreslenie
tradycyjne, w zakresie nieuregulowanym w rozporzadzeniu nr 1308/2013,

napojow spirytusowych posiadajacych oznaczenie geograficzne, w zakresie

nieuregulowanym w rozporzadzenia 2019/787;

warunki ochrony na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;:

a)

b)

c)

d)

nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych i gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci  produktow rolnych 1 $rodkéw spozywczych, w zakresie
nieuregulowanym w rozporzadzeniu nr 1151/2012,

nazw pochodzenia 1 oznaczen geograficznych win w zakresie nieuregulowanym w
rozporzadzeniu nr 1308/2013,

oznaczen geograficznych napojow spirytusowych, w zakresie nieuregulowanym w
rozporzadzenia 2019/787,

okreslen tradycyjnych produktow sektora wina, w zakresie nieuregulowanym w

rozporzadzeniu nr 1308/2013;

zasady prowadzenia listy produktow tradycyjnych oraz sposob postgpowania w sprawach

uzyskania wpisu na te liste.

Art. 2. Uzyte w ustawie okreslenia oznaczaj3:

napdj spirytusowy — nap0j spirytusowy w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia 2019/787;

produkt:

a) produkt rolny lub §rodek spozywczy, do ktorych stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia
nr 1151/2012 zgodnie z art. 2 tego rozporzadzenia, lub

b) wino, lub

c) napoj spirytusowy;

specyfikacja produktu — specyfikacj¢ produktu, o ktérej mowa w:

a) art. 7 rozporzadzenia nr 1151/2012, w zakresie nazwy pochodzenia lub oznaczenia
geograficznego,

b) art. 19 rozporzadzenia nr 1151/2012, w zakresie gwarantowanej tradycyjnej

specjalnosci

— w przypadku produktéw rolnych i srodkéw spozywczych, lub



4)

S)

6)

7)

8)

9)

c) art. 94 ust. 2 rozporzadzenia nr 1308/2013, w zakresie nazwy pochodzenia lub
oznaczenia geograficznego wina,

d) art. 22 rozporzadzenia 2019/787, w zakresie oznaczenia geograficznego napojow
spirytusowych;

nazwa pochodzenia:

a) nazwe pochodzenia produktu rolnego i §rodka spozywczego w rozumieniu art. 5 ust.
1 rozporzadzenia nr 1151/2012,

b) nazwe pochodzenia wina w rozumieniu art. 93 ust. 1 lit. a rozporzadzenia nr
1308/2013,

oznaczenie geograficzne:

a) oznaczenie geograficzne produktu rolnego i srodka spozywczego w rozumieniu art.
5 ust. 2 rozporzadzenia nr 1151/2012,

b) oznaczenie geograficzne wina w rozumieniu art. 93 ust. 1 lit. b rozporzadzenia nr
1308/2013,

c) oznaczenie geograficzne napoju spirytusowego w rozumieniu art. 3 pkt 4
rozporzadzenia 2019/787,;

okreslenie tradycyjne — okreslenie tradycyjne wina w rozumieniu art. 112 rozporzadzenia

nr 1308/2013;

producent — osobe fizyczna, osobe prawng albo jednostke organizacyjng nieposiadajaca

osobowos$ci prawnej, ktora wytwarza produkt z nazwa pochodzenia, oznaczeniem

geograficznym, okresleniem tradycyjnym albo bedacy gwarantowang tradycyjna

specjalnoscia;

grupa:

a) grupe w rozumieniu art. 3 pkt 2 rozporzadzenia nr 1151/2012 — w przypadku
produktéw rolnych i srodkéw spozywczych,

b) grupe producentdw, o ktérej mowa w art. 95 ust. 1 rozporzadzenia 1308/2013 — w
przypadku win,

c) grupe w rozumieniu art. 3 pkt 6 rozporzadzenia 2019/787 — w przypadku napojow
spirytusowych;

wniosek o rejestracj¢ — wniosek o:

a) rejestracj¢ nazw, o ktorym mowa w art. 49 ust. 1 rozporzadzenia nr 1151/2012,

b) objecie ochrong nazw jako nazw pochodzenia lub oznaczen geograficznych, o

ktorym mowa w art. 94 ust. 1 rozporzadzenia 1308/2013,



c) objecie ochrong okreslenia tradycyjnego wina, o ktorym mowa w art. 25 ust. 2
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/33 z dnia 17 pazdziernika 2018 r.
uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013
w odniesieniu do wnioskow o objgcie ochrong nazw pochodzenia, oznaczen
geograficznych 1 okreslen tradycyjnych w sektorze wina, procedury zglaszania
sprzeciwu, ograniczen stosowania, zmian w specyfikacji produktu, uniewaznienia
ochrony oraz etykietowania i prezentacji (Dz. Urz. UE L 9 z 11.01.2019, str. 2, z
pozn. zm. ), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 2019/33”,

d) rejestracj¢ oznaczenia geograficznego napoju spirytusowego, o ktorym mowa w art.
24 ust. 1 rozporzadzenia 2019/787,

10) wniosek o zatwierdzenie zmiany — wniosek o:

a) zatwierdzenie zmiany w specyfikacji produktu, o ktérym mowa w:

— art. 53 ust. 1 rozporzadzenia nr 1151/2012,
— art. 105 rozporzadzenia nr 1308/2013,
— art. 31 ust. 1 rozporzadzenia 2019/787,

b) zatwierdzenie zmiany zarejestrowanego okreslenia tradycyjnego, o ktorym mowa w
art. 34 rozporzadzenia 2019/33,

c) zatwierdzenie tymczasowej zmiany w specyfikacji produktu, o ktorej mowa w:

— art. 53 ust. 3 rozporzadzenia nr 1151/2012,
— art. 14 ust. 2 rozporzadzenia nr 2019/33,
— art. 31 ust. 3 rozporzadzenia 2019/787;

11) wniosek o cofnigcie rejestracji — wniosek o:

a) cofnigcie rejestracji nazwy pochodzenia, oznaczenia geograficznego lub
gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci produktu rolnego lub $rodka spozywczego,
o ktorym mowa w art. 54 ust. 1 rozporzadzenia nr 1151//2012,

b) uniewaznienie ochrony nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego wina, o
ktérym mowa w art. 106 rozporzadzenia nr 1308/2013,

¢) uniewaznienie ochrony okreslenia tradycyjnego wina, o ktérym mowa w art. 35
rozporzadzenia 2019/33,wina,

d) cofnigcie rejestracji oznaczenia geograficznego napoju spirytusowego, o ktorym

mowa w art. 32 ust 1 rozporzadzenia 2019/787,

8 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogtoszone w Dz. Urz. L 269 z 23.10.2019, str. 14 i Dz. Urz.
UE L 297 7z 20.08.2021, str. 16.



12)

13)

14)

1))

2)

kontrole urzgdowe — kontrole urzgdowe w rozumieniu art. 2 ust. 1 rozporzadzenia
2017/625;

swiadectwo jakosci — $wiadectwo jakosci handlowej wydawane przez wojewddzkiego
inspektora jakosci handlowej artykutéw rolno-spozywczych potwierdzajace zgodnos$c
produktu z jego specyfikacja;

certyfikat zgodnos$ci — dokument potwierdzajacy zgodno$¢ produktu ze specyfikacja tego
produktu.

Art. 3. 1. Minister wtasciwy do spraw rynkéw rolnych, zwany dalej ,,ministrem”:
wykonuje obowigzki 1 uprawnienia panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej,
dotyczace rejestracji 1 ochrony nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych,
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci 1 okreslen tradycyjnych oraz rejestracji
migdzynarodowej oznaczen geograficznych, okreslone w rozporzadzeniu nr 1151/2012,
nr 1308/2013, 2019/787 1 2019/1753 oraz w przepisach Unii Europejskiej wydanych w
trybie tych rozporzadzen,

jest wlasciwym organem w rozumieniu art. 3 pkt 3 rozporzadzenia 2017/625 w obszarze,

o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. j rozporzadzenia 2017/625

— chyba ze przepisy ustawy lub przepisy odrebne stanowig inaczej.

2. Gléwny Inspektor Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych, zwany dalej

,Gtownym Inspektorem™:

1))

wykonuje obowigzki i uprawnienia panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej okreslone

w:

a) rozporzadzeniu 2017/625 oraz przepisach Unii Europejskiej wydanych na podstawie
tego rozporzadzenia w obszarze, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 lit. j rozporzadzenia
2017/625,

b) art. 16 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/34 z dnia 17 pazdziernika
2018 r. ustanawiajacego zasady dotyczace stosowania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do wnioskéw o objecie
ochrong nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych i okreslen tradycyjnych w
sektorze wina, procedury zglaszania sprzeciwu, zmian w specyfikacji produktu,
rejestru chronionych nazw, uniewaznienia ochrony i stosowania symboli oraz
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu
do odpowiedniego systemu kontroli (Dz. Urz. UEL 9z 01.11.2019, str. 46), zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem 2019/34”,



c) art. 38 ust. 1 rozporzadzenia 2019/787,
d) art. 24 ust. 2 rozporzadzenia nr 1151/2012;

2) wykonuje obowigzki wlasciwego organu okreslone w:
a) art. 37 ust. 1 lit. a rozporzadzenia nr 1151/2012,
b) art. 33 lit. a rozporzadzenia 2017/625,
c) art. 26 rozporzadzenia 2019/34.

Art. 4. 1. Do postgpowan w sprawach indywidualnych rozstrzyganych w drodze decyzji
stosuje si¢ przepisy ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania
administracyjnego (Dz. U. z 2021 r. poz. 735, 1491 i 2052), zwanej dalej ,,Kpa”, chyba ze
przepisy niniejszej ustawy stanowig inaczej.

2. Jezeli przepisy ustawy przewiduja ztozenie wniosku do ministra, Gléwnego
Inspektora, wojewddzkiego inspektora jakosci handlowej artykutdow rolno-spozywczych,
zwanego dalej ,,wojewodzkim inspektorem”, albo do marszatka wojewddztwa, wniosek ten
sklada si¢ na pisSmie w postaci papierowej lub elektroniczne;.

3. Jezeli przepisy ustawy przewiduja ztozenie na pi§mie informacji lub zawiadomienia
do ministra albo Gtownego Inspektora, w sprawach do ktérych nie stosuje si¢ przepiséw Kpa,
informacja ta oraz to zawiadomienie spetnia wymagania dla pisma kierowanego do organow

administracji publicznej, okreslone w przepisach Kpa.
Rozdziat 2

Rada do Spraw Oznaczen Geograficznych i Gwarantowanych Tradycyjnych

Specjalnosci

Art. 5. 1. Rada do Spraw Oznaczefh Geograficznych i Gwarantowanych Tradycyjnych
Specjalno$ci, zwana dalej ,,Rada”, opiniuje:
1) wnioski o rejestracje i wnioski o cofnigcie rejestraci;
2) wnioski o zatwierdzenie zmiany;
3) sprzeciwy, o ktorych mowa w art. 11 ust. 1.

2. Czltonkéw Rady powoluje i odwoluje minister.

3. Rada dziata na podstawie uchwalonego przez siebie regulaminu, zatwierdzonego przez
ministra.

4. W sktad Rady wchodza:

1) przewodniczacy — przedstawiciel ministra;



2) 10 czlonkéw powotanych sposréd osob wyrdzniajacych si¢ wiedza o sprawach
zwigzanych z produktami regionalnymi i tradycyjnymi, w szczegdlnosci w zakresie
technologii produkcji zywnosci, enologii, etnografii, prawa wlasnosci przemystowej oraz
tradycji 1 kultury polskie;.

5. Cztonkom Rady, o ktorych mowa w ust. 4 pkt 2, przysluguje ryczattowe
wynagrodzenie za udzial w posiedzeniu Rady w wysokosci 0,15 przecigtnego miesigcznego
wynagrodzenia w gospodarce narodowej, oglaszanego przez Prezesa Glownego Urzedu
Statystycznego w Dzienniku Urzgdowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski” na
podstawie przepisOw o emeryturach i rentach z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych, zwanego
dalej ,,przecietnym wynagrodzeniem”, za ostatnie pdtrocze roku poprzedzajacego rok, w
ktérym odbyto si¢ posiedzenie Rady.

6. Koszty obstugi administracyjno—biurowej Rady oraz koszty ryczaltowego
wynagrodzenia, o ktorym mowa w ust. 5, sg wyplacane z budzetu panstwa, z czgsci ktorej

dysponentem jest minister.
Rozdziat 3

Postepowanie w sprawie rejestracji nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych lub

gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci produktow

Art. 6. 1.Wniosek o rejestracj¢ poza informacjami, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 1 art.
20 ust. 1 rozporzadzenia nr 1151/2012, art. 94 rozporzadzenia nr 1308/2013, art. 23 ust. 1
rozporzadzenia 2019/787 albo art. 26 ust. 1 rozporzadzenia 2019/33, zawiera:
1) nazwe, siedzibe i adres lub adres do doreczen grupy sktadajacej wniosek o rejestracje;
2)  wykaz dokumentdéw dotagczanych do wniosku.
2. W przypadku gdy wniosek o rejestracje zostat ztozony w postaci papierowej, wniosek
ten sktada si¢ rowniez na informatycznym no$niku danych.
3. Do wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, dotagcza sig¢:
1) wzory etykiet produktu, jezeli we wniosku o rejestracje grupa wskazala, ze dla danego
produktu powinna by¢ stosowana etykieta;
2) dowdd uiszczenia optaty za dokonanie oceny wniosku o rejestracje.
4. Whniosek o rejestracj¢ sktada si¢ na formularzu opracowanym i udostepnionym przez

ministra na stronie internetowej urzedu obslugujacego ministra.

Art. 7. Jezeli dokumenty, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 pkt 2, zostaly sporzadzone w

jezyku obcym, do wniosku o rejestracj¢ dolacza si¢ takze ich tlumaczenie na jezyk polski
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sporzadzone przez thumacza przysiegltego oraz podpisane w zalezno$ci od sposobu utrwalenia
podpisem wilasnor¢cznym, kwalifikowanym podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym

albo podpisem osobistym przez osobg upowazniong do reprezentowania grupy.

Art. 8. 1. Minister sprawdza wniosek o rejestracje pod wzgledem speilniania wymogow
okreslonych w art. 6 1 art. 7 w terminie 14 dni od dnia wptywu tego wniosku.

2. W przypadku stwierdzenia, ze wniosek o rejestracj¢ nie spelnia wymogow okreslonych
w art. 6 lub art. 7, minister wzywa grupe do usunigcia brakow w wyznaczonym terminie, nie
krotszym niz 14 dni od dnia otrzymania wezwania.

3. Przepis ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio do wnioskdw o rejestracje po uzupehieniu
brakow.

4. W przypadku nieuzupehienia brakéw w wyznaczonym terminie minister pozostawia

wniosek o rejestracje bez rozpatrzenia.

Art. 9. Minister moze wprowadzi¢ poprawki do wniosku o rejestracj¢ w celu usunigcia
oczywistych omytek 1 bledéw jezykowych. Poprawki te nie moga mie¢ wplywu na

merytoryczng zawarto$¢ wniosku.

Art. 10. Minister w terminie 21 dni od dnia wptywu poprawnego formalnie wniosku o
rejestracje:
1) powiadamia o tym na piSmie grupg;
2) przekazuje wniosek o rejestracje do zaopiniowania Radzie;
3) oglasza w Dzienniku Urzedowym Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi date wptywu tego
wniosku, nazwe zgtoszong do rejestracji oraz nazwe grupy;
4) zamieszcza na stronie internetowej urzedu obslugujacego ministra tre§¢ wniosku o

rejestracje.

Art. 11. 1. Podmiot, o ktorym mowa w art. 49 ust. 3 rozporzadzenia nr 1151/2012, art. 96
ust. 3 rozporzadzenia nr 1308/2013 oraz art. 24 ust. 6 rozporzadzenia 2019/787, moze ztozy¢
do ministra na piSmie sprzeciw wobec wniosku o rejestracje, zwany dalej ,krajowym
sprzeciwem”, w terminie 60 dni od dnia ogloszenia w Dzienniku Urzedowym Ministra
Rolnictwa i Rozwoju Wsi informacji okreslonych w art. 10 pkt 3.

2. Krajowy sprzeciw zawiera:

1) imie i nazwisko albo nazwe, miejsce zamieszkania i adres albo siedzibe 1 adres lub adres

do dorgczen podmiotu o ktérym mowa w art. 49 ust. 3 rozporzadzenia nr 1151/2012, art.
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96 ust. 3 rozporzadzenia nr 1308/2013 albo art. 24 ust. 6 rozporzadzenia 2019/787,
zwanego dalej ,,podmiotem wnoszacym krajowy sprzeciw’;
2) wskazanie uzasadnionego interesu podmiotu wnoszacego krajowy sprzeciw.
3. Krajowy sprzeciw moze dotyczy¢ jednego wniosku o rejestracje.
4. Krajowy sprzeciw pozostawia si¢ bez rozpatrzenia, jezeli zostat wniesiony po uptywie
terminu, o ktorym mowa w ust. 1.
5. Do postgpowan w sprawach krajowego sprzeciwu stosuje si¢ odpowiednio przepisy

art. 6-8.

Art. 12. 1. Rada wydaje opini¢ w terminie 30 dni od dnia uptywu terminu na wniesienie
krajowego sprzeciwu, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1, o spelnianiu albo niespelnianiu
wymagan okreslonych w:

1) art.7,art. 8, art. 19, art. 20 1 art. 49 rozporzadzenia nr 1151/2012, w przypadku produktow
rolnych 1 srodkéw spozywczych,

2) art. 94-95 rozporzadzenia nr 1308/2013, w przypadku nazw pochodzenia i oznaczen
geograficznych win,

3) art. 24-27 rozporzadzenia 2019/33, w przypadku okreslen tradycyjnych win,

4)  art. 22-24 rozporzadzenia 2019/787, w przypadku napojow spirytusowych

—zwanych dalej ,,wymaganiami UE w zakresie wniosku o rejestracj¢”.

2. Minister moze wystapi¢ do grupy o uzupelnienie lub wyjasnienie, w wyznaczonym
terminie, informacji zawartych we wniosku o rejestracj¢ z pouczeniem, ze nieotrzymanie
informacji lub wyjasnien w wyznaczonym terminie spowoduje pozostawienie wniosku o
rejestracj¢ bez dalszego biegu.

3. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 2, termin wydania opinii przez Radg liczy si¢ od

dnia otrzymania uzupenienia lub wyjasnienia informacji zawartych we wniosku o rejestracje.

Art. 13. 1. Minister po uzyskaniu odnosnie do wniosku o rejestracje opinii Rady:

1) o spelianiu wymagan UE w zakresie wniosku o rejestracje¢ — wydaje decyzje
stwierdzajaca spelnianie wymagan UE w zakresie wniosku o rejestracje, a nastepnie
przekazuje niezwlocznie Komisji Europejskiej:

a) dokumentacj¢ wniosku o rejestracje, o ktorej mowa w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia nr
1151/2012 lub art. 23 ust. 2 rozporzadzenia 2019/787, zwana dalej ,,dokumentacja

wniosku”,
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b) wniosek o rejestracj¢ oznaczenia geograficznego lub nazwy pochodzenia wina, o
ktérym mowa w art. 96 ust. 1 rozporzadzenia nr 1308/2013,
¢) wniosek o rejestracj¢ okreslenia tradycyjnego wina, o ktérym mowa w art. 25 ust. 2
rozporzadzenia 2019/33, albo
2) o niespelnianiu wymagan UE w zakresie wniosku o rejestracjc — wydaje decyzje
stwierdzajaca niespetnianie wymagan UE w zakresie wniosku o rejestracje.

2. Do decyzji, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 1, nie stosuje si¢ przepisu art. 127 § 11 3 Kpa.

Art. 14. 1. W przypadku wniesienia krajowego sprzeciwu, minister w terminie 14 dni od
dnia otrzymania krajowego sprzeciwu:
1) powiadamia o tym grup¢ i podmiot wnoszacy krajowy sprzeciw;
2) przekazuje krajowy sprzeciw Radzie.

2. W przypadku wniesienia krajowego sprzeciwu, krajowy sprzeciw i wniosek o

rejestracje Rada rozpatruje tacznie.

Art. 15.1. W przypadku wniesienia krajowego sprzeciwu, Rada wydaje opinie w
terminie 30 dni od dnia uptywu terminu na wniesienie krajowego sprzeciwu, o ktérym mowa
wart. 11 ust. 1, o zasadnos$ci wniesionego krajowego sprzeciwu albo o jego niezasadnosci oraz
o spetnianiu albo niespelnianiu wymagan UE w zakresie wniosku o rejestracje.

2. Minister po uzyskaniu opinii Rady o zasadno$ci wniesionego krajowego sprzeciwu
moze wystapi¢ do grupy o uzupetienie lub wyjasnienie w wyznaczonym terminie informacji
zawartych we wniosku o rejestracj¢ z pouczeniem, ze nieotrzymanie informacji lub wyjasnien

W wyznaczonym terminie spowoduje pozostawienie wniosku o rejestracje bez dalszego biegu.

Art. 16. 1. Minister po uzyskaniu opinii Rady, o ktdrej mowa w art. 15 ust. 1, w terminie

14 dni od dnia wydania tej opinii:

1) wydaje decyzje stwierdzajaca spetnianie wymagan UE w zakresie wniosku o rejestracje i
decyzje o oddaleniu krajowego sprzeciwu, a nastepnie przekazuje niezwlocznie Komisji
Europejskie;j:

a) dokumentacje wniosku,

b) wniosek o rejestracj¢ oznaczenia geograficznego lub nazwy pochodzenia wina, o
ktorym mowa w art. 96 ust. 1 rozporzadzenia nr 1308/2013,

c¢) wniosek o rejestracje okreslenia tradycyjnego, o ktorym mowa w art. 25 ust. 2
rozporzadzenia 2019/33

—w przypadku gdy sa spetnione wymagania UE w zakresie wniosku o rejestracje albo
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2) wydaje decyzj¢ stwierdzajaca niespelnianie wymagan UE w zakresie wniosku o
rejestracj¢ — w przypadku gdy nie sa spelnione wymagania UE w zakresie wniosku o
rejestracje, albo

3) wzywa na pisSmie grupe do zlozenia w wyznaczonym terminie, uzgodnionego z
podmiotem wnoszacym krajowy sprzeciw wniosku o rejestracje — w przypadku gdy
wniosek o rejestracje 1 krajowy sprzeciw w ocenie Rady s3 zasadne.

2. Do decyzji, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 1, nie stosuje si¢ przepisu art. 127 § 11 3 Kpa.
3. Minister w przypadku nieztozenia uzgodnionego wniosku o rejestracje, o ktérym
mowa w ust. 1 pkt 3, wydaje, w terminie 14 dni od dnia uplywu wyznaczonego terminu do
ztozenia poprawionego wniosku o rejestracje, decyzje stwierdzajaca niespelnianie wymagan

UE w zakresie wniosku o rejestracje.

Art. 17. 1. Minister, w przypadku ztozenia przez grupg¢ wniosku o rejestracje
uzgodnionego z podmiotem wnoszacym krajowy sprzeciw, o ktorym mowa w art. 16 ust. 1 pkt
3, przekazuje ten wniosek do zaopiniowania Radzie, ktéra w terminie 30 dni od dnia
przekazania wniosku o rejestracj¢ wydaje opini¢ o spetnianiu albo niespelnianiu wymagan UE
w zakresie wniosku o rejestracje.

2. Minister po uzyskaniu opinii Rady, o ktorej mowa w ust. 1, moze wystgpi¢ do grupy o
uzupetienie lub wyjasnienie w wyznaczonym terminie informacji zawartych we wniosku o
rejestracj¢ z pouczeniem, ze nieotrzymanie informacji lub wyjasnien w wyznaczonym terminie

spowoduje pozostawienie wniosku o rejestracje bez dalszego biegu.

Art. 18. 1. Minister po uzyskaniu opinii Rady dotyczacej wniosku o rejestracje o
spelnianiu wymagan UE w zakresie wniosku o rejestracje, oraz gdy z krajowego sprzeciwu
wynika, ze podmiot wnoszacy krajowy sprzeciw wykorzystywal nazwe, ktdora ma zostad
zarejestrowana jako oznaczenie geograficzne, przez co najmniej 5 lat poprzedzajacych dzien
ogloszenia w Dzienniku Urzedowym Ministra Rolnictwa i Rozwoju informacji, o ktoérych
mowa w art. 10 pkt 3, oddala w drodze decyzji krajowy sprzeciw i zezwala podmiotowi
wnoszacemu krajowy sprzeciw na uzywanie nazwy produktu w okreslonym przez ministra
okresie przejSciowym.

2. Okres przejsciowy, o ktérym mowa w ust. 1, minister ustala zgodnie z:

1) art. 15 ust. 4 rozporzadzenia nr 1151/2012, w przypadku nazwy produktu rolnego i §rodka

SpOZywczZego;

2) art. 13 ust. 4 rozporzadzenia 2019/33, w przypadku nazwy wina;
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3) art. 5 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/1235 z dnia 12 maja 2021
r. uzupetniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 o
przepisy dotyczace wnioskOw o rejestracje oznaczen geograficznych napojow
spirytusowych, zmian w specyfikacji produktu, cofnigcia rejestracji 1 rejestru (Dz. Urz.
UE L 270 2 29.07.2021, str. 1), w przypadku nazwy napoju spirytusowego.

3. Minister przekazuje Komisji Europejskiej informacje o zezwoleniu na uzywanie

podmiotowi wnoszacemu krajowy sprzeciw nazwy produktu w okresie przejsciowym, o

ktérym mowa w ust. 1.

Art. 19. 1. Minister, po uzyskaniu opinii Rady, o ktorej mowa w art. 17 ust. 1, w terminie
14 dni od dnia wydania tej opinii wydaje decyzje stwierdzajaca spetnianie albo niespetnianie
wymagan UE w zakresie wniosku o rejestracje.

2. W przypadku wydania decyzji stwierdzajacej spetnianie wymagan UE w zakresie
wniosku o rejestracj¢ minister przekazuje niezwtocznie Komisji Europejskiej dokumentacje
wniosku lub wniosek o rejestracje.

3. Do decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, nie stosuje si¢ przepisu art. 127 § 113 Kpa.

Art. 20. 1. Wnioski o cofnigcie rejestracji moga zosta¢ ztozone po spetnieniu wymagan,

o ktorych mowa w:

1) art. 54 ust. 1 rozporzadzenia nr 1151/2012 — w przypadku nazwy pochodzenia, oznaczenia
geograficznego lub gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci produktu rolnego lub srodka
SpOZywcCzego;

2) art. 106 rozporzadzenia nr 1308/2013 — w przypadku uniewaznienia ochrony nazwy
pochodzenia lub oznaczenia geograficznego wina;

3) art. 35 rozporzadzenia 2019/33 — w przypadku uniewaznienia ochrony okreslenia
tradycyjnego wina,

4) art. 32 rozporzadzenia 2019/787 — w przypadku cofnigcia rejestracji oznaczenia
geograficznego napoju spirytusowego.

2. Do wniosku o cofnigcie rejestracji dotagcza si¢ dowod uiszczenia oplaty za dokonanie

oceny wniosku o cofnigcie rejestracji.

3. Do postgpowan w sprawach wnioskéw o cofnigcie rejestracji stosuje si¢ odpowiednio
przepisy art. 11 ust. 1-4, art. 14-16 oraz art. 19, dotyczace rozpatrywania krajowego sprzeciwu

wobec wniosku o rejestracje.
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Art. 21. 1. Przepisy art. 6-10, art. 12, art. 13 1 art. 20 ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio do
wniosku o zatwierdzenie zmiany, z tym ze dokumenty, o ktorych mowa w art. 13 ust. 1 pkt 1,
art. 16 ust. 1 pkt 1 oraz art. 19 ust. 2, przekazuje si¢ Komisji Europejskiej, jezeli z przepisow
art. 53 ust 2 rozporzadzenia nr 1151/2012, art. 9 rozporzadzenia 2019/34, art. 24 ust. 7
rozporzadzenia 2019/787 albo art. 21 ust. 1 rozporzadzenia 2019/34 wynika obowigzek
przekazywania Komisji Europejskiej informacji dotyczacych zmian wprowadzonych we
wniosku o rejestracje.

2. Do postepowan w sprawach krajowych sprzeciwéw wobec wnioskéw o zatwierdzenie
zmiany stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 6 ust. 2, art. 11 ust. 1-4, art. 14—-17, art. 19 oraz

art. 20 ust. 2, dotyczace rozpatrywania krajowego sprzeciwu wobec wniosku o rejestracje.
Rozdziat 4
Postepowanie w przypadku wniesienia sprzeciwu wobec wniosku o rejestracje

Art. 22. 1. Podmiot, o ktérym mowa w art. 51 ust. 1 rozporzadzenia nr 1151/2012, art.
98 rozporzadzenia nr 1308/2013, art. 27 ust. 1 rozporzadzenia 2019/787 lub art. 22 ust. 1
rozporzadzenia 2019/34, moze ztozy¢ do ministra na pismie:

1) o$wiadczenie, o ktorym mowa w art. 51 ust. 1 rozporzadzenia nr 1151/2012, w przypadku
nazw produktow rolnych i srodkow spozywczych,

2) uzasadnione o$wiadczenie, o ktorym mowa w art. 98 rozporzadzenia nr 1308/2013, w
przypadku nazw win,

3) sprzeciw, o ktorym mowa w art. 22 ust. 1 rozporzadzenia 2019/34, w przypadku okreslen
tradycyjnych win, zwany dalej ,,sprzeciwem w sprawie okreslen tradycyjnych”,

4) zawiadomienie o sprzeciwie, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 rozporzadzenia 2019/787,

w przypadku nazw napojow spirytusowych
—w terminie miesigca od dnia ogtoszenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej wniosku
o rejestracje albo o zatwierdzenie zmiany wniosku o rejestracje ztozonego przez grupe, ktorej
siedziba lub miejsce zamieszkania znajduje si¢ poza terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

2. W przypadku zlozenia zawiadomienia o sprzeciwie, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1
rozporzadzenia 2019/787, sktada si¢ rowniez uzasadnione os§wiadczenie o sprzeciwie, o ktorym
mowa w art. 27 ust. 2 rozporzadzenia 2019/787, w terminie 30 dni od dnia zlozenia
zawiadomienia o sprzeciwie.

3. Do zawiadomienia o sprzeciwie, o ktdrym mowa w art. 27 ust. 1 rozporzadzenia

2019/787, o$wiadczenia o sprzeciwie oraz do sprzeciwu w sprawie okreslen tradycyjnych
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stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 6 ust. 1 1 2 dotyczace rozpatrywania wnioskow o
rejestracj¢ oraz art. 11 ust. 2 1 art. 12 ust. 2, dotyczace rozpatrywania sprzeciwOw wobec

wnioskow o rejestracje.

Art. 23. 1. Minister niezwlocznie powiadamia grupe, ktorej wniosek o rejestracje zostat
przekazany Komisji Europejskiej, o otrzymaniu dokumentéw, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1,
ztozonych wobec wniosku o rejestracje tej grupy przez inne panstwo.

2. Grupa, w terminie 30 dni od dnia otrzymania powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1,
moze przedstawi¢ ministrowi na piSmie stanowisko odnosnie do przekazanych Komisji

Europejskiej dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1.

Art. 24. Do rozpatrywania sprzeciwu wobec wnioskéw o zatwierdzenie zmiany
ztozonych przez inne panstwo stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 6 ust. 1 pkt 2, art. 7, art.

11 ust. 1-4 .

Art. 25. Minister przekazuje panstwu, ktore ztozyto sprzeciw wobec wniosku o rejestracje
uzgodnione z grupg stanowisko w sprawie sprzeciwu oraz proponuje srodki zmierzajace do

osiggnigcia porozumienia.
Rozdziat 5
Tymczasowa ochrona krajowa

Art. 26. 1. Nazwy produktéw od dnia przekazania Komisji Europejskiej dokumentacji
wniosku lub wniosek o rejestracje, podlegaja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
tymczasowej ochronie, zwanej dalej ,,tymczasowa ochrong krajowa”.

2. Nazwy produktow objete tymczasowa ochrong krajowa umieszcza si¢ na stronie

internetowej urzedu obstugujacego ministra.

Art. 27. Tymczasowa ochrona krajowa wygasa w terminach oraz przypadkach
okreslonych w art. 9 rozporzadzenia nr 1151/2012, art. 8 ust. 1 rozporzadzenia 2019/33 albo
art. 25 ust. 2 rozporzadzenia 2019/787.

Art. 28. Producent ma prawo do uzywania w obrocie nazwy produktu zgodnie z
wymaganiami zawartymi w specyfikacji produktu, ktorego nazwa zostata obj¢ta tymczasowa

ochrong krajowa.
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Art. 29. Nazwy produktow objete tymczasowa ochrong krajowa nie moga by¢ uzywane

w obrocie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jezeli produkty, ktorych one dotycza, nie

spetniajg warunkéw bedacych podstawa objecia tych produktow tymczasowa ochrong krajowa:

1) nawet wtedy, gdy takie uzycie nie ma na celu wskazywania pochodzenia geograficznego
produktow oraz wtedy, gdy rzeczywiste miejsce wytworzenia produktow jest wskazane;

2) nawet przy uzyciu wyrazenh ,,w stylu”, ,rodzaju”, ,przy uzyciu metody”, ,tak jak
produkowane w”, ,.imitacja” lub ,,podobne”;

3) woryginalnym brzmieniu albo w ttumaczeniu;

4)  zinnym mylgcym lub falszywym odniesieniem do miejsca pochodzenia, wtasciwosci lub
podstawowych cech produktu na opakowaniu wewnetrznym lub zewnetrznym, w
materiale reklamowym lub dokumentach odnoszacych si¢ do danego produktu;

5) w przypadku uzycia innych praktyk mogacych wprowadzi¢ w biad co do prawdziwego
pochodzenia produktu.

Art. 30. Przepisow art. 29 nie stosuje si¢:

1) jezeli nazwa podlegajaca tymczasowej ochronie krajowej jest wykorzystywana do
produktow, ktore nie mogg by¢ poréwnywane do produktow pod tg nazwa 1 stosowanie
tej nazwy nie doprowadzi do czerpania nienaleznej korzys$ci majatkowej z renomy nazwy
podlegajacej tymczasowej ochronie krajowej lub

2)  w przypadku, o ktorym mowa w art. 18 ust. 1.

Art. 31. 1. Sprawy dotyczace roszczen cywilnoprawnych z zakresu ochrony nazwy
produktu objetej tymczasowa ochrong krajowa sg rozstrzygane w postgpowaniu w sprawach
wlasnosci intelektualne;.

2. W postgpowaniu, o ktorym mowa w ust. 1, sg rozpatrywane w szczegolnosci sprawy
o stwierdzenie prawa uzywania, o stwierdzenie utraty prawa uzywania nazwy produktu objetej
tymczasowg ochrong krajowa oraz o wprowadzanie do obrotu produktow pod nazwg objeta
tymczasowa ochrong krajowa.

3. Grupa lub producent, ktérego prawo do nazwy produktu objetej tymczasowa ochrong
krajowa zostato naruszone, moze zada¢ od podmiotu, ktéry naruszyt to prawo, zaniechania
naruszania, wydania bezpodstawnie uzyskanych korzysci, a w razie zawinionego naruszenia
réwniez naprawienia wyrzadzonej szkody:

1) na zasadach og6lnych albo

2) poprzez zaptate sumy pieni¢znej w wysokosci uzyskanej korzysci.



—18-—

4. Sad, rozstrzygajac o naruszeniu prawa uwzglednia wagge naruszenia oraz interesy osob
trzecich.

5. W sprawach dotyczacych roszczen cywilnoprawnych z zakresu ochrony nazwy
produktu objetej tymczasowa ochrong krajowa sad rozpoznaje wniosek o:
1) zabezpieczenie Srodka dowodowego;
2) wyjawienie lub wydanie $srodka dowodowego;
3) wezwanie do udzielenia informacji.

6. Roszczen z tytulu naruszenia prawa do nazwy produktu objetego tymczasowg ochrong
krajowg mozna dochodzi¢ od dnia nastepujacego po dniu umieszczenia na stronie internetowej

urzedu obstugujacego ministra nazwy produktu objetej tymczasowa ochrong krajowa.
Rozdziat 6
Kontrola zgodnosci produktu ze specyfikacjgq produktu

Art. 32. 1. Kontrola urzgdowa w zakresie zgodnosci procesu produkcji ze specyfikacja
tego produktu, zwana dalej ,.kontrolg zgodnosci”, jest dokonywana na wniosek producenta
przez:

1)  jednostki upowaznione w rozumieniu art. 3 pkt 5 rozporzadzenia 2017/625, ktore zostaty
upowaznione do przeprowadzania kontroli zgodnosci oraz do wydawania, ograniczania,
zawieszania 1 cofania certyfikatow zgodnos$ci, zwane dalej ,,upowaznionymi jednostkami
certyfikujacymi”, lub

2) wlasciwego ze wzgledu na miejsce wykonywania dziatalnosci przez producenta
wojewodzkiego inspektora.

2. Upowaznienia do przeprowadzenia kontroli zgodnosci oraz do wydawania,
ograniczania, zawieszania i cofania certyfikatoéw zgodnosci, zwanego dalej ,,upowaznieniem”,
dokonuje minister na wniosek podmiotu ubiegajacego si¢ o udzielenie upowaznienia, zwanego
dalej ,,jednostka certyfikujaca”, w drodze decyzji, jezeli jednostka certyfikujaca spehia
wymagania okre$lone w art. 29 lit. b rozporzadzenia 2017/625 oraz w ust. 4-7.

3. Upowaznienie, o ktérym mowa w ust. 2, dotyczy kontroli zgodnosci produktow oraz
wydawania, ograniczania, zawieszania i cofania certyfikatow zgodnosci.

4. Wniosek jednostki certyfikujacej o udzielenie upowaznienia, zwany dalej ,,wnioskiem”
sktada si¢ ministrowi na pismie, na formularzu opracowanym i udostepnionym przez ministra
na stronie internetowej urzgdu obstugujacego ministra.

5. Whniosek zawiera:
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2)
3)
4)
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nazwe, siedzibe i adres lub adres do doreczen jednostki certyfikujace;;

numer w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile jednostka certyfikujaca taki numer posiada;

okreslenie zakresu upowaznienia;

oswiadczenie jednostki certyfikujace;:

a)

b)

¢)

ze nie jest wobec niej prowadzone postepowanie egzekucyjne, likwidacyjne lub

upadlosciowe,

o niekaralnosci za przestgpstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,

przestepstwo popetnione w celu osiggnigcia korzysci majatkowej lub osobistej, lub

za przestgpstwo skarbowe, a w przypadku jednostki certyfikujacej bedace;:

osobg prawng — o$wiadczenie czlonka zarzadu lub cztonka rady nadzorczej, ze
nie byt skazany prawomocnym wyrokiem sadu za przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, przestepstwo popelnione w celu osiggnigcia
korzysci majatkowej lub osobistej, lub przestepstwo skarbowe,

jednostka organizacyjng nieposiadajaca osobowos$ci prawnej — o$wiadczenie
wspolnika, ktéremu powierzono prowadzenie spraw spotki lub uprawnionego do
reprezentacji spoiki, ze nie byt skazany prawomocnym wyrokiem sadu za
przestepstwa, o ktérych mowa w lit. a,

spotka jawna — oswiadczenie wspolnika, ktoremu powierzono prowadzenie
spraw spotki, ze nie byt skazany prawomocnym wyrokiem sadu za przestepstwa,
o ktorych mowa w lit. a, a w przypadku wspolnikow bedacych osobg prawng —
oswiadczenie czlonka zarzadu lub cztonka rady nadzorczej, ze nie byt skazany
prawomocnym wyrokiem sadu za te przestgpstwa,

spotka komandytowa albo spotka komandytowo-akcyjng — o$wiadczenie, Ze
komplementariusz nie byl skazany prawomocnym wyrokiem sadu za
przestepstwa, o ktorych mowa w lit. a, a w przypadku komplementariusza
bedacego osobg prawna — oswiadczenie czionka zarzadu lub cztonka rady
nadzorczej, ze nie byl skazany prawomocnym wyrokiem sadu za te

przestepstwa,

ze dane zawarte we wniosku sg kompletne 1 zgodne z prawda;

date i podpis jednostki certyfikujacej.

6. Do wniosku dotacza sie:
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1) kopie certyfikatu akredytacji potwierdzajacy akredytacje jednostki certyfikujacej zgodnie
z wymaganiami okre$§lonymi w normie ISO/IEC 17065:2012 w zakresie produktow
rolnych lub srodkéw spozywczych, win albo napojow spirytusowych;

2)  kopie dokumentoéw lub informacje niezbedne do stwierdzenia speiniania przez jednostke
certyfikujgcg wymagan okreslonych w art. 29 lit. b rozporzadzenia 2017/625;

3) dokumentacj¢ zawierajaca okreslenie zakresu czynnosci i procedur wykonywanych w
ramach przeprowadzania kontroli zgodno$ci oraz wydawania, ograniczania, zawieszania
1 cofania certyfikatow zgodnosci;

7. O$wiadczenia, o ktorych mowa w ust. 5 pkt 4 i 5, sklada si¢ pod rygorem
odpowiedzialnosci karnej za skladanie falszywych oswiadczen. Skladajacy o$wiadczenie jest
obowigzany do zawarcia w nim klauzuli o nastepujacej tresci: ,Jestem $wiadomy
odpowiedzialnosci karnej za zlozenie falszywego o$wiadczenia.”. Klauzula ta zastepuje
pouczenie organu o odpowiedzialnos$ci karnej za sktadanie fatszywych oswiadczen.

8. Jednostka certyfikujaca jest obowigzana do informowania na pi$mie ministra w
terminie 7 dni:

1) od zaistnienia zmiany danych lub informacji zawartych we wniosku o zmianie tych
danych lub informacji oraz o zmianach w dokumentach lub informacjach dotagczonych do
tego wniosku;

2) od dnia wygasniecia, zawieszenia albo cofniecia jej akredytacji o tym wygasnigciu,
zawieszeniu albo cofnieciu akredytacji.

9. Minister przed wydaniem decyzji, o ktérej mowa w ust. 2, moze wystgpi¢ do:

1)  Gloéwnego Inspektora o wydanie na piSmie opinii dotyczacej spelniania przez jednostke
certyfikujaca wymagan okreslonych w art. 29 lit. b rozporzadzenia 2017/625;

2) jednostki certyfikujacej o uzupetnienie lub wyjasnienie informacji zawartych we wniosku.
10. W upowaznieniu, o ktorym mowa w ust. 2, minister:

1) nadaje jednostce certyfikujacej niepowtarzalny numer identyfikacyjny;

2) okresla zakres upowaznienia jednostki certyfikujace;.

11. Minister w drodze decyzji odmawia udzielenia upowaznienia jednostce
certyfikujacej, jezeli:

1) w toku postepowania stwierdzono, ze jednostka certyfikujaca nie spelnia warunkow
okreslonych w art. 29 lit. b rozporzadzenia 2017/625 lub nie zrealizowata obowiazku, o

ktérym mowa w ust. 7;
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jednostka certyfikujaca ztozyla oswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 6 pkt 4, niezgodne
ze stanem faktycznym.

12. Minister opracowuje i udostgpnia na stronie internetowej urzedu obstugujacego

ministra wykaz upowaznionych jednostek certyfikujacych.

Art. 33. 1. Nadzor nad dziatalno$cig upowaznionych jednostek certyfikujacych oraz nad

wytwarzaniem produktu z nazwa pochodzenia, oznaczeniem geograficznym lub bedacego

gwarantowang tradycyjna specjalnoscia, sprawuje Gtowny Inspektor.

2. Nadzor, o ktérym mowa w ust. 1, jest sprawowany na podstawie przepiséw o jakosci

handlowej artykutow rolno—spozywczych dotyczacych postepowania kontrolnego.

1y

2)

3)

4)
S)

6)

7)

3. W ramach sprawowanego nadzoru Gléwny Inspektor:

przeprowadza kontrole urzedowe zgodnie z przepisami o jakosci handlowej artykutow
rolno-spozywczych, z tym ze do kontroli tych nie stosuje si¢ art. 55 ust. 1 ustawy z dnia
6 marca 2018 r. — Prawo przedsi¢biorcow (Dz. U. z 2021 r. poz. 162 1 2105 oraz z 2022
r. poz. 24);

przeprowadza audyty lub inspekcje, o ktérych mowa w art. 29 lit. b rozporzadzenia
2017/625;

sporzadza 1 przekazuje upowaznionej jednostce certyfikujgcej na piSmie wnioski
pokontrolne i zalecenia po przeprowadzeniu audytu, zawierajace:

a) oznaczenie kontrolowanej jednostki certyfikujace;,

b) zakres kontroli,

¢) wnioski pokontrolne lub zalecenia poaudytowe,

d) wezwanie do usunigcia nieprawidtowosci, jezeli takie stwierdzono;

ustala plany kontroli w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporzadzenia 2017/625;

dokonuje sprawdzenia dokumentéw potwierdzajacych zgodno$¢ produktu z nazwa
pochodzenia, oznaczeniem geograficznym lub bedgcego gwarantowang tradycyjng
specjalnoscia ze specyfikacja produktu;

wydaje wytyczne 1 wigzace polecenia w celu zapewnienia prawidlowej realizacji
wykonywanych przez niego zadan;

moze sprawdza¢ u producentow prawidtowo$¢ sprawowania przez upowazniong
jednostke certyfikujaca kontroli zgodnosci, wydawania, ograniczania, zawieszania i
cofania certyfikatow zgodnosci.

4. Wytyczne i polecenia, o ktorych mowa w ust. 3 pkt 6, wigza podmioty, do ktorych sa

skierowane, 1 nie mogg dotyczy¢ rozstrzygniec¢ co do istoty sprawy.
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5. Upowazniona jednostka certyfikujaca oraz producent sa obowigzani, na zadanie
Glownego Inspektora, udostepnia¢ dokumentacje oraz udziela¢ wszelkich informacji a takze
udziela¢ pomocy w zakresie zwigzanym ze sprawowanym przez Gléwnego Inspektora
nadzorem.

6. Glowny Inspektor:

1) moze na piSmie wezwa¢ upowazniong jednostke certyfikujaca do wykonania w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 7 dni od dnia dorgczenia jej wnioskow
pokontrolnych lub zalecen poaudytowych dzialan naprawczych, wynikajacych z
przeprowadzonego u upowaznionej jednostki certyfikujacej kontroli;

2) zakazuje, w drodze decyzji, upowaznionej jednostce certyfikujacej przyjmowania w
okreslonym terminie, nowych wnioskéw producentow o dokonanie kontroli zgodnosci,
jezeli stwierdzi, ze upowazniona jednostka certyfikujgca nie realizuje powierzonych jej w
upowaznieniu zadan, lub jezeli upowazniona jednostka certyfikujgca nie wykonata
dziatah naprawczych, o ktérych mowa w pkt 1, lub nie wykonatla ich w wyznaczonym
terminie.

7. Decyzja, o ktorej mowa w ust. 6 pkt 2, wygasa po stwierdzeniu na pisSmie przez
Gtownego Inspektora w wyniku przeprowadzonej kontroli urzedowej, ze upowazniona
jednostka certyfikujaca realizuje powierzone jej w upowaznieniu zadania, lub jezeli
upowazniona jednostka certyfikujaca wykonata dzialania naprawcze, o ktérych mowa w ust. 6
pkt 1.

Art. 34. 1. Wycofania zadan, o ktorym mowa w art. 33 lit. b rozporzadzenia 2017/625,
dokonuje w drodze decyzji minister.

2. Oprocz przypadkéw okreslonych w art. 33 lit. b rozporzadzenia 2017/625, wycofanie
zadan, o ktérym mowa w art. 33 lit. b rozporzadzenia 2017/625, nastgpuje:

1) na wniosek upowaznionej jednostki certyfikujace;j;

2) gdy upowazniona jednostka certyfikujaca zlozyta o§wiadczenie, o ktorym mowa w art. 32
ust. 6 pkt 4, niezgodne ze stanem faktycznym;

3) na wniosek Gtownego Inspektora, w przypadku stwierdzenia, ze upowazniona jednostka
certyfikujaca nie wykonata dziatan naprawczych, o ktérych mowa w art. 33 ust. 6 pkt 1,
lub w przypadku gdy upowazniona jednostka certyfikujgca nie spetnia wymagan
okreslonych w art. 29 lit. b rozporzadzenia 2017/625,

4) w przypadku wygasnigcia albo cofnigcia upowaznionej jednostce -certyfikujacej

certyfikatu akredytacji.
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2. W przypadku wycofania zadan, o ktérym mowa w art. 33 lit. b rozporzadzenia
2017/625, certyfikaty zgodnosci wydane przez jednostke certyfikujaca, ktorej wycofano
upowaznienie zachowuja wazno$¢ do konca okresu na jaki zostaly wystawione, jednak nie
dtuzej niz przez 90 dni od dnia, w ktorym decyzja o wycofaniu upowaznienia tej jednostce stata
si¢ ostateczna.

3. Od dnia, w ktérym decyzja o wycofaniu, o ktérym mowa w art. 33 lit. b rozporzadzenia
2017/625, stata si¢ ostateczna do dnia wyboru przez producenta innej upowaznionej jednostki
certyfikujacej, zadania wykonywane dotychczas przez jednostke certyfikujacg w odniesieniu,
do ktorej wydano taka decyzje wykonuje wojewodzki inspektor wilasciwy ze wzgledu na

miejsce prowadzenia dziatalnosci przez producenta.

Art. 35. 1. Wniosek o dokonanie kontroli zgodnosci przez wojewddzkiego inspektora
sktada si¢ na formularzu sporzagdzonym przez Glownego Inspektora i udostepnionym na stronie
internetowej administrowanej przez Gtowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-
Spozywczych, zwany dalej ,,Glownym Inspektoratem”.

2. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera:

1) imi¢ 1 nazwisko albo nazwe producenta;

2) miejsce zamieszkania i adres albo siedzibe i adres lub adres do dorgczen producenta;
3) nazwg produktu oraz miejsce produkcji;

4) szacunkowg roczng wielko$¢ produkcji danego produktu.

3. Koszty kontroli zgodnosci, o ktérej mowa w ust. 1, ponosi producent.

4. Za przeprowadzenie kontroli zgodnos$ci przez wojewodzkiego inspektora pobiera si¢
optate w wysokosci ustalonej w przepisach wydanych na podstawie art. 39 ust. 3 ustawy z dnia
21 grudnia 2000 r. o jako$ci handlowej artykuldw rolno-spozywczych (Dz. U. z 2021 r. poz.
630 oraz z 2022 r. poz. 24), ktéra stanowi dochdd budzetu panstwa.

Art. 36. 1. Jezeli w wyniku przeprowadzenia kontroli zgodnosci stwierdzono zgodnos$¢
produktu ze specyfikacja produktu, producent otrzymuje certyfikat zgodno$ci wydany przez
upowazniong jednostke certyfikujaca albo swiadectwo jakosci wydane przez wojewddzkiego
inspektora.

2. W dokumentach, o ktérych mowa w ust. 1, okresla si¢ termin ich waznosci.
3. Swiadectwo jakosci, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:
1) imig i nazwisko albo nazwe producenta;

2) numer identyfikacyjny producenta;



—24 —

3) miejsce zamieszkania i adres albo siedzibe 1 adres producenta;

4) nazwe oraz kategori¢ produktu;

5) deklarowang przez producenta wielko$¢ produkcji w okresie wazno$ci §wiadectwa;

6) informacj¢ o nazwie pochodzenia, oznaczeniu geograficznym lub gwarantowanej
tradycyjnej specjalnosci.

4. W przypadku stwierdzenia w wyniku przeprowadzonej kontroli zgodnosci, Ze produkt
nie spelnia wymagan okres§lonych w specyfikacji produktu, upowazniona jednostka
certyfikujagca wzywa na pisSmie producenta do usunigcia uchybien w wyznaczonym, w
zalezno$ci od rodzaju uchybienia, terminie.

5. W przypadku nieusunig¢cia uchybien, o ktérych mowa w ust. 4, w wyznaczonym
terminie, upowazniona jednostka certyfikujagca odmawia wydania certyfikatu zgodno$ci wraz
ze sporzadzonym na piSmie uzasadnieniem, ktore zawiera przyczyny odmowy, oraz
niezwlocznie informuje o tym Glownego Inspektora oraz inne upowaznione jednostki
certyfikujace umieszczone w wykazie, o ktérym mowa w art. 32 ust. 12.

6. W przypadku stwierdzenia w wyniku przeprowadzenia kontroli niezgodno$ci produktu
ze specyfikacja produktu po wydaniu certyfikatu zgodno$ci, upowazniona jednostka
certyfikujagca zawiesza albo ogranicza certyfikat zgodno$ci oraz wzywa producenta do
usunigcia uchybien w wyznaczonym terminie.

7. W przypadku nieusuni¢cia uchybien w wyznaczonym terminie, upowazniona jednostka
certyfikujaca cofa producentowi certyfikat zgodnos$ci oraz niezwtocznie na pismie informuje o
tym Glownego Inspektora, ministra oraz inne upowaznione jednostki -certyfikujace
umieszczone w wykazie, o ktorym mowa w art. 32 ust. 12.

8. Swiadectwo jakoéci traci waznos¢, w przypadku gdy decyzja wojewoddzkiego
inspektora o niespelnianiu wymagan jakosci handlowej w zakresie, o ktorym mowa w art. 17
ust. 1 lit. e-g ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r. o jako$ci handlowej artykutow rolno-
spozywczych, stanie si¢ ostateczna.

9. Minister okresli, w drodze rozporzadzenia, wzoér $wiadectwa jakoSci
potwierdzajacego zgodnos¢ procesu produkcji produktu z jego specyfikacja, uwzgledniajac
konieczno$¢ zapewnienia kompletnosci, jednolitosci i czytelno$ci wystawianych $wiadectw
jako$ci oraz majac na wzgledzie prawidtowe oznaczanie produktow rolnych, Srodkéw

spozywczych, win 1 napojow spirytusowych oraz ich rodza;.

Art. 37. 1. Upowazniona jednostka certyfikujaca prowadzi wykaz producentow

wytwarzajacych produkty z nazwami pochodzenia, oznaczeniami geograficznymi lub
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bedacymi gwarantowanymi tradycyjnymi specjalnosciami, ktérym wydata, ograniczyla,
zawiesila, cofneta certyfikat zgodnos$ci, zawierajacy co najmniej:

1) imi¢ i nazwisko albo nazwe producenta;

2) miejsce zamieszkania 1 adres albo siedzibe 1 adres lub adres do dorgczen;

3) nazwg handlowg produktu;

4) date wydania, zawieszenia, ograniczenia lub cofniecia certyfikatu zgodnosci;

5) numer certyfikatu zgodnosci,

6) date waznosci certfikatu zgodnosci.

2. Wykaz, o ktorym mowa w ust. 1, upowazniona jednostka certyfikujaca przekazuje
Glownemu Inspektorowi w postaci elektronicznej podpisujac go kwalifikowanym podpisem
elektronicznym, podpisem zaufanym albo podpisem osobistym do 10. dnia kazdego miesigca
wedtug stanu za poprzedni miesigc.

3. Wykaz, o ktorym mowa w ust. 1, sporzadza si¢ na formularzu opracowanym i
udostgpnionym przez Glownego Inspektora na stronie internetowej administrowanej przez
Gloéwny Inspektorat.

4. Jezeli w wyniku kontroli przeprowadzonej przez upowazniong jednostke certyfikujaca
zostanie stwierdzona konieczno$¢ uzupetnienia lub zmiany danych zawartych w wykazie, o
ktérym mowa w ust. 1, upowazniona jednostka certyfikujaca niezwlocznie uzupetia lub
zmienia ten wykaz i przekazuje go Gtownemu Inspektorowi.

5. Gloéwny Inspektor na podstawie wykazu, o ktorym mowa w ust. 1, oraz informacji
otrzymanych od wojewodzkich inspektorow sporzadza wykaz producentéw wytwarzajacych
produkty z nazwami pochodzenia, oznaczeniami geograficznymi lub bedacymi
gwarantowanymi tradycyjnymi specjalno$ciami posiadajacych wazny certyfikat zgodnos$ci
albo wazne $wiadectwo jako$ci zawierajacy:

1) imig i nazwisko albo nazwe producenta;

2) miejsce zamieszkania i adres albo siedzibe 1 adres lub adres do dorgczen;

3) nazwe¢ handlowa produktu;

4) numer certyfikatu zgodnos$ci lub §wiadectwa jakosci;

5) date wydania certyfikatu zgodnosci lub §wiadectwa jakosci;

6) datg waznosci certyfikatu zgodnos$ci lub §wiadectwa jakosci;

7) informacj¢ o organie, ktory wydat §wiadectwo jakosci lub o upowaznionej jednostce

certyfikujacej, ktora wydata certyfikat zgodnosci.
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6. Glowny Inspektor zamieszcza wykaz, o ktérym mowa w ust. 5, w Biuletynie

Informacji Publicznej na stronie internetowej administrowanej przez Gtéwny Inspektorat.

Art. 38. 1. Upowazniona jednostka certyfikujaca sporzadza i przekazuje Gldwnemu
Inspektorowi na pi$mie do dnia 31. stycznia kazdego roku:

1) sprawozdanie z kontroli zgodnosci przeprowadzonych w poprzednim roku;
2)  wykaz kontrolowanych producentow zawierajacy:

a) 1imig¢ i nazwisko albo nazwe producenta,

b) miejsce zamieszkania 1 adres albo siedzibe 1 adres producenta,

¢) rodzaj wytwarzanego produktu,

d) wielko$¢ uzyskanej produkcji w roku poprzedzajacym rok zlozenia sprawozdania;
3) informacje o zastosowanych procedurach postgpowania kontrolnego, o ktorych mowa w

art. 32 ust 6 pkt 3.

2. Sprawozdanie, wykaz oraz informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sporzadza si¢ na
formularzach opracowanych 1 udostgpnionych przez Glownego Inspektora na stronie
internetowej administrowanej przez Glowny Inspektorat i przekazuje na piSmie w postaci
papierowej lub elektronicznej podpisujac je odpowiednio do sposobu utrwalenia podpisem
wiasnorgcznym, kwalifikowanym podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym albo
podpisem osobistym.

3. Gléwny Inspektor przekazuje ministrowi do dnia 31. marca kazdego roku zestawienie
zbiorcze sporzadzone na podstawie sprawozdan, wykazow oraz informacji, o ktérych mowa w
ust. 1.

Art. 39. 1. Nadzor nad produkcja oraz wprowadzaniem do obrotu produktow z nazwami
pochodzenia, oznaczeniami geograficznymi, bedacymi gwarantowanymi tradycyjnymi
specjalnosciami lub win z okre$leniami tradycyjnymi sprawuje Gtowny Inspektor.

2. Nadzér, o ktorym mowa w ust. 1, jest sprawowany na podstawie przepisoOw o jakosci
handlowej artykutéw rolno-spozywczych dotyczacych postepowania kontrolnego.

Art. 40. 1. Kontrola zgodnosci ze specyfikacja produktu w przypadku win obejmuje
doroczng weryfikacje, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 w sprawie finansowania wspoélnej polityki

rolnej, zarzadzania nig 1 monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr
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352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr
485/2008 (Dz. Urz. UE L 347 2 20.12.2013, s. 549, z p6zn. zm?).
2. Doroczna weryfikacja, o ktérej mowa w ust. 1, odbywa si¢ w sposob i na zasadach

okreslonych w art. 19 rozporzadzenia 2019/34.
Rozdziat 7
Grupy producentow

Art. 41. 1. Minister prowadzi wykaz grup produkujacych produkty, ktérych nazwy
zostaly wpisane do rejestru, o ktorym mowa w art. 11, art. 22 rozporzadzenia nr 1151/2012 lub
art. 104 rozporzadzenia nr 1308/2013 lub art. 12 rozporzadzenia 2019/34, zwany dalej
»wykazem”.

2. Wykaz jest prowadzony w postaci elektroniczne;j.

3. Wpisu do wykazu dokonuje si¢ na wniosek grupy ztozony na pismie do dnia 31.
stycznia kazdego roku.

4. Wniosek, o ktorym mowa w ust. 3, skltada si¢ na formularzu opracowanym i
udostgpnionym przez ministra na stronie internetowej urzedu obshugujacego ministra.

5. Wniosek, o ktorym mowa w ust. 3, zawiera:

1) nazweg grupy, jej siedzibe i adres lub adres do doreczen;

2) numer w rejestrze przedsigbiorcow w Krajowym Rejestrze Sadowym, o ile grupa taki
numer posiada;

3) liczbe czlonkow grupy ze wskazaniem liczby producentéw posiadajacych certyfikat
zgodnosci albo swiadectwo jakosci;

4) nazwe produktu wpisanego do rejestru, o ktorym mowa w ust. 1, jako chroniona nazwa
pochodzenia, chronione oznaczenie geograficzne albo gwarantowana tradycyjna

specjalnos¢.

Art. 42. 1. Do wykazu wpisuje si¢ dane, o ktérych mowa w art. 41 ust. 5.

2. Dane wpisane w wykazie, o ktorych mowa w art. 41 ust. 5 pkt 1 1 4, s3 zamieszczane
na stronie internetowej urzgdu obstugujacego ministra.

3. Minister z urzedu dokonuje sprostowania wpisu do wykazu zawierajacego oczywiste

bledy.

9 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 865, Dz.
Urz. UE L 130z 19.05.2016, str. 11, Dz. Urz. UE L 135 z 24.05.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 327 2 09.12.2017,
str. 83, Dz. Urz. UE L 3502 29.12.2017, str. 15, Dz. Urz. UE L 27 2 31.01.2020, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 437
7 28.12.2020, str. 1.
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4. W przypadku zmiany danych wpisanych do wykazu, grupa dokonuje aktualizacji
zgloszenia w postaci elektronicznej, w terminie 30 dni od dnia, w ktérym nastgpita zmiana tych
danych.

5. W przypadku:

1) wpisania do:

a) Centralnej Ewidencji i Informacji o Dzialalno$ci Gospodarczej informacji o
zaprzestaniu wykonywania dzialalno$ci gospodarczej przez wspolnikow spotki
cywilnej, ktorzy tworza grupe albo o ogloszeniu upadiosci 1 zakonczeniu
postepowania upadiosciowego wobec wspolnika spotki cywilnej bedacej grupa,

b) Krajowego Rejestru Sagdowego informacji o otwarciu likwidacji albo rozwigzaniu
grupy bedacej spotka bez przeprowadzenia likwidacji, albo o ogloszeniu upadtosci i
zakonczeniu postepowania upadlosciowego wobec grupy bedacej spotka,

2) nie ztozenia przez grupe wniosku o wpis do wykazu na dany rok

— grup¢ wykresla si¢ z wykazu.
Rozdziat 8
Oplaty

Art. 43. 1. Za dokonanie oceny:
1)  wniosku o rejestracj¢, z wytaczeniem wniosku, o ktorym mowa w art. 16 ust. 1 pkt 3,
2) krajowego sprzeciwu,
3) wniosku o zatwierdzenie zmiany,
4)  wniosku o cofnigcie rejestracji
— pobiera si¢ optate w wysokosci 500 zl, ktora stanowi dochod budzetu panstwa.
2. Optate wnosi si¢ przed dokonaniem oceny na rachunek bankowy urzgdu obstugujacego

ministra.
Rozdziat 9
Miedzynarodowa ochrona oznaczen geograficznych

Art. 44.1. Wnioski o rejestracj¢ w rejestrze mig¢dzynarodowym oznaczen
geograficznych, o ktérym mowa w art. 2 rozporzadzenia 2019/1753, moga sktada¢ do ministra
na pis$mie podmioty, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a rozporzadzenia 2019/1753.

2. Optaty, ktore uiszcza si¢ na podstawie art. 7 Aktu genewskiego Porozumienia

lizbonskiego w sprawie nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych (Dz. Urz. UE L 271 z
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24.10.2019, str. 15), ponosi podmiot, ktéry sklada wniosek o migdzynarodowa rejestracje

nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego.
Rozdziat 10
Regulacja podazy

Art. 45. Minister moze, w drodze rozporzadzenia, w przypadkach i na warunkach
okreslonych w art. 166a rozporzadzenia nr 1308/2013, okre$li¢ na danym obszarze
dopuszczalng wielko$¢ podazy produktéw, o ktorych mowa w tym przepisie, majac na
wzgledzie wielkos$¢ produkcji 1 jakos¢ produktu objetego nazwa pochodzenia lub oznaczeniem
geograficznym, zapotrzebowanie na ten produkt na rynku oraz mozliwosci wytworcze

producentow.

Art. 46. Nadzor nad przestrzeganiem przepisow wydanych na podstawie art. 166a ust. 4
rozporzadzenia nr 1308/2013 sprawuje Gtoéwny Inspektor. Nadzor ten jest sprawowany na
podstawie przepisow o jakosci handlowej artykuléw rolno-spozywczych dotyczacych

postepowania kontrolnego.
Rozdziat 11
Lista produktow tradycyjnych

Art. 47. 1. Produkty rolne i $rodki spozywcze przeznaczone do spozycia przez ludzi, o
ktérych mowa w zalaczniku I do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w zalaczniku I
do rozporzadzenia nr 1151/2012 oraz napoje spirytusowe, o ktorych mowa w rozporzadzeniu
2019/787, ktorych jakos¢ lub wyjatkowe cechy i wiasciwosci wynikaja ze stosowania
tradycyjnych metod produkcji, stanowigce element dziedzictwa kulturowego regionu, w
ktorym sa wytwarzane, oraz bedace elementem tozsamosci spotecznosci lokalnej, moga by¢
wpisane na liste produktéw tradycyjnych.

2. Za tradycyjne metody produkcji uwaza si¢ metody wykorzystywane co najmniej od 25
lat.

3. Minister prowadzi list¢ produktéow, o ktorych mowa w ust. 1, zwang dalej ,,lista

produktow tradycyjnych”.

Art. 48. Nazwa produktu rolnego, srodka spozywczego lub napoju spirytusowego
umieszczona na liscie produktéw tradycyjnych nie podlega ochronie wynikajacej z niniejszej
ustawy, a uzycie nazwy tego produktu odnoszacej si¢ do obszaru geograficznego nie stanowi

uznania pochodzenia tego produktu z obszaru, do ktérego nawigzuje ta nazwa.
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Art. 49. Z wnioskiem o wpis produktu rolnego, srodka spozywczego lub napoju
spirytusowego na liste produktow tradycyjnych, zwanym dalej ,,wnioskiem o wpis na listg
produktow tradycyjnych”, moga wystapi¢ osoby fizyczne, osoby prawne oraz jednostki
organizacyjne nieposiadajgce osobowosci prawnej wytwarzajace dany produkt rolny, srodek

spozywczy lub napdj spirytusowy.

Art. 50. 1. Wniosek o wpis na liste produktow tradycyjnych zawiera:

1) imig¢ i nazwisko albo nazwe, miejsce zamieszkania i adres albo siedzibe i adres lub adres
do doreczen wnioskodawcy;
2)  opis produktu rolnego, srodka spozywczego lub napoju spirytusowego zawierajacy:

a) nazwe produktu rolnego, srodka spozywczego lub napoju spirytusowego,

b) rodzaj produktu rolnego, srodka spozywczego lub napoju spirytusowego,

¢) charakterystyke produktu rolnego, srodka spozywczego lub napoju spirytusowego,

d) surowce wykorzystywane do produkcji produktu rolnego, srodka spozywczego lub
napoju spirytusowego,

e) informacje dotyczace tradycji, pochodzenia oraz historii produktu rolnego, $srodka
spozywczego lub napoju spirytusowego, potwierdzajace spetnianie wymagan
okreslonych w art. 47 ust. 1,

f) metode jego produkcji,

g) streszczenie informacji, o ktorych mowa w lit. a—f, zawierajace nie wigcej niz 3000
znakow drukarskich tgcznie ze spacjami, w wersji edytowalne;.

2. Wniosek o wpis na liste produktow tradycyjnych jest sktadany na formularzu
opracowanym 1 udost¢pnionym przez ministra na stronie internetowej urzedu obstugujacego
ministra, do wlasciwego ze wzgledu na siedzib¢ wnioskodawcy marszatka wojewodztwa.

3. W przypadku gdy wniosek o wpis na liste¢ produktow tradycyjnych jest sktadany w
postaci papierowej, dotgcza si¢ go rowniez na informatycznym nosniku danych.

4. Streszczenie informacji, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 2 w lit. a—f, jest umieszczane na
stronie internetowej urzedu obstugujacego ministra.

5. Lista produktéw tradycyjnych zawiera informacje, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2.

6. Lista produktow tradycyjnych jest umieszczana na stronach internetowych urzedu

obslugujacego ministra.

Art. 51. 1. Marszatek wojewodztwa sprawdza wniosek o wpis na list¢ produktow

tradycyjnych pod wzgledem spetniania wymogdéw formalnych oraz dokonuje oceny w zakresie
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spetniania przez produkt rolny, $rodek spozywczy lub napdj spirytusowy, ktérego dotyczy
wniosek o wpis na list¢ produktow tradycyjnych, wymagan okre§lonych w art. 47 ust. 1.

2. Marszalek wojewodztwa po dokonaniu oceny, o ktorej mowa w ust. 1, zwraca si¢ na
pismie do izby gospodarcze] zrzeszajacej podmioty wytwarzajace produkty tradycyjne o
wyrazenie, w terminie 30 dni od dnia otrzymania pisma, opinii w zakresie spetniania przez
produkt rolny, $rodek spozywczy lub napoj spirytusowy, ktorego dotyczy wniosek o wpis na
liste produktow tradycyjnych, wymagan okreslonych w art. 47 ust. 1. W przypadku niewydania
opinii w terminie 30 dni wymog zasiggnigcia opinii uwaza si¢ za spetniony.

3. Marszatek wojewodztwa moze wystgpi¢ na pisSmie do wnioskodawcy o uzupethienie
lub wyjasnienie, w wyznaczonym terminie, informacji zawartych we wniosku o wpis na list¢

produktow tradycyjnych.

Art. 52. Marszalek wojewodztwa:

1) przesyla ministrowi kopi¢ wniosku o wpis na list¢ produktow tradycyjnych wraz z kopia
opinii, o ktorej mowa w art. 51 ust. 2, oraz streszczeniem informacji, o ktorych mowa w
art. 50 ust. 1 pkt 2 lit. a—f, w przypadku gdy wniosek o wpis na list¢ produktow
tradycyjnych spelnia wymagania okreslone w art. 47 ust. 1;

2) wydaje decyzj¢ stwierdzajaca niespetnianie przez wniosek o wpis na liste produktow
tradycyjnych wymagan okreslonych w art. 47 ust. 1 1 nie przekazuje ministrowi

dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1.

Art. 53. Minister moze wprowadzi¢ poprawki do wniosku o wpis na list¢ produktow
tradycyjnych w celu usunigcia oczywistych omytek 1 btedow jezykowych. Poprawki te nie

moga mie¢ wplywu na merytoryczng zawarto$¢ wniosku.

Art. 54. 1. Minister po otrzymaniu dokumentdéw, o ktéorych mowa w art. 52 pkt 1,
dokonuje wpisu produktu tradycyjnego na list¢ produktow tradycyjnych.

2. Minister moze wystgpi¢ do marszatka wojewddztwa o uzupethienie lub wyjasnienie, w
wyznaczonym terminie, informacji zawartych we wniosku o wpis na liste produktéw
tradycyjnych.

3. Minister wydaje decyzje o odmowie dokonania wpisu produktu rolnego, $rodka
spozywczego lub napoju spirytusowego na liste produktow tradycyjnych, w przypadku gdy

dany produkt nie spetnia wymagan okreslonych w art. 47 ust. 1.

Art. 55. 1. Podmiot, o ktérym mowa w art. 49, moze wystapi¢ z wnioskiem o zmiang

opisu produktu wpisanego na list¢ produktow tradycyjnych.
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2. Do wniosku o zmian¢ opisu produktu wpisanego na list¢ produktéw tradycyjnych

stosuje si¢ odpowiednio art. 47-54.

Art. 56. 1. Minister skresla, w drodze decyzji, produkt tradycyjny z listy produktow
tradycyjnych, w przypadku gdy nie ma mozliwosci wytworzenia produktu o cechach i1
wlasciwosciach, ktore byly podstawa do umieszczenia tego produktu na liscie produktow
tradycyjnych.

2.Wniosek o skreslenie produktu z listy produktéw tradycyjnych wraz z uzasadnieniem,
moze ztozy¢ podmiot, o ktorym mowa w art. 49, lub wiasciwy marszatek wojewodztwa.

3.Whniosek o skreslenie produktu z listy produktow tradycyjnych jest sktadany na pismie
do marszatka wojewodztwa, z ktorego pochodzi dany produkt.

4. Marszatek wojewodztwa po dokonaniu analizy wniosku, przekazuje go na piSmie wraz

z opinig dotyczacg zasadnosci skreslenia produktu z listy produktow tradycyjnych, do ministra.
Rozdziat 12

Kary pieni¢zne

Art. 57. 1. Upowazniona jednostka certyfikujaca, ktora:

1) prowadzi kontrol¢ urzgdowa niezgodnie z zasadami okreslonymi na podstawie art. 29 lit.
b rozporzadzenia 2017/625,

2) dziala niezgodnie z zakresem udzielonego upowaznienia, o ktorym mowa w art. 32 ust.
2,

3) wbrew obowigzkowi, o ktorym mowa w art. 32 ust. 7,nie informuje o zmianach,

4)  wydaje certyfikaty zgodnosci niezgodnie ze specyfikacjg produktu,

5) wbrew obowiagzkowi, o ktorym mowa w art. 33 ust. 5, nie udziela informacji lub nie
udostepnia dokumentéw,

6) nie wykonuje dziatan naprawczych, o ktorych mowa w art. 33 ust. 6 pkt 1,

7) przyjmuje wnioski i wydaje certyfikaty zgodno$ci mimo zakazu, o ktorym mowa w art.
33 ust. 6 pkt 2,

8) wydaje, ogranicza, zawiesza i cofa certyfikaty zgodnosci pomimo, ze przestala spetniaé
warunki okreslone w art. 29 lit. b rozporzadzenia 2017/625,

9) dziata jako upowazniona jednostka certyfikujaca pomimo otrzymania decyzji o

wycofaniu zadan, o ktorym mowa w art. 33 lit. b rozporzadzenia 2017/625,
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nie informuje Gléwnego Inspektora, ministra lub innych upowaznionych jednostek
certyfikujacych, wbrew obowiazkowi wynikajagcemu z art. 36 ust. 5, o odmowie wydania
producentowi certyfikatu zgodnosci albo cofnieciu certyfikatu zgodnosci,

wbrew obowigzkowi, o ktorym mowa w art. 37, nie prowadzi wykazu,

nie przekazuje Gloéwnemu Inspektorowi wbrew obowigzkowi wynikajagcemu z art. 37 ust.
2, wykazu lub nie przekazuje tego wykazu w terminie okreslonym w tym przepisie lub
przekazuje go niezgodnie z okreslong forma Ilub sposobem, lub przekazuje ten wykaz
zawierajacy nieprawdziwe lub nieckompletne dane lub informacje,

nie przekazuje Gloéwnemu Inspektorowi wbrew obowigzkowi wynikajagcemu z art. 38 ust.
1, sprawozdania, wykazu oraz informacji lub nie przekazuje tych dokumentéw w terminie
okreslonym w tym przepisie lub przekazuje te dokumenty niezgodnie z okre§long forma
lub sposobem, lub przekazuje te dokumenty zawierajace nieprawdziwe lub niekompletne

dane lub informacje

— podlega karze pienig¢znej w wysokosci do dwudziestokrotnosci przecigtnego wynagrodzenia

za rok poprzedzajacy rok wszczgcia postgpowania w sprawie natozenia kary.

2. Przepisow ust. 1 nie stosuje si¢, jezeli jednostka certyfikujgca nie osiggneta przychodu

w roku rozliczeniowym poprzedzajgcym rok wymierzenia kar pieni¢znych.

Art. 58. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajaca

osobowosci prawnej, ktora:

1))

2)

3)

4)

dziata jako upowazniona jednostka certyfikujaca bez upowaznienia, o ktérym mowa w
art. 32 ust. 2, podlega karze pieni¢znej w wysokosci do dwudziestokrotnos$ci przecigtnego
wynagrodzenia za rok poprzedzajacy rok wszczecia postgpowania w sprawie natozenia
kary;

uniemozliwia wojewodzkiemu inspektorowi prowadzenie czynno$ci kontrolnych w
ramach nadzoru, o ktérym mowa w art. 33, podlega karze pieni¢znej w wysokosci do
dwudziestokrotnosci przecigtnego wynagrodzenia za rok poprzedzajacy rok wszczegcia
postepowania w sprawie nalozenia kary;

utrudnia wojewodzkiemu inspektorowi prowadzenie czynnosci kontrolnych w ramach
nadzoru, o ktérym mowa w art. 33, podlega karze pieni¢znej w wysokosci do
pigtnastokrotnego przecigtnego wynagrodzenia za rok poprzedzajacy rok wszczegcia
postepowania w sprawie nalozenia kary;

nie udostgpnia dokumentéw lub nie udziela informacji, a takze nie udziela pomocy w

zakresie niezb¢ednym do sprawdzenia prawidlowosci sprawowania przez jednostki
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certyfikujace kontroli urzedowej, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 33 ust. 3 pkt 7,
podlega karze do dwudziestokrotnosci przecigtnego wynagrodzenia za rok poprzedzajacy

rok wszczgcia postgpowania w sprawie natozenia kary.

Art. 59. 1. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajgca
osobowosci prawnej, ktdra uzywa nazwy zarejestrowanej jako nazwa pochodzenia, oznaczenie
geograficzne lub gwarantowana tradycyjna specjalno$¢ albo okres$len tradycyjnych win
niezgodnie ze specyfikacja produktu lub narusza zakres jej ochrony okreslony w:

1) art. 13 ust. 1, art. 24 rozporzadzenia nr 1151/2012, w przypadku produktow rolnych i
srodkow spozywczych,

2) art. 103 ust. 2 rozporzadzenia nr 1308/2013, w przypadku win,

3) art. 113 ust. 2 rozporzadzenia nr 1308/2013, w przypadku okreslen tradycyjnych win,

4) art. 21 ust. 2 rozporzadzenia 2019/787, w przypadku napojow spirytusowych

— podlega karze pieni¢znej w wysokosci do dwudziestokrotnos$ci przecigtnego wynagrodzenia

za rok poprzedzajacy rok wszczecia postgpowania w sprawie natozenia kary.

2. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajaca osobowosci
prawnej, ktora ponownie uzywa nazwy zarejestrowanej jako nazwa pochodzenia, oznaczenie
geograficzne lub gwarantowana tradycyjna specjalno$¢ albo okreslen tradycyjnych win
niezgodnie ze specyfikacja produktu lub narusza zakres jej ochrony okreslony w:

1) art. 13 ust. 1, art. 24 rozporzadzenia nr 1151/2012, w przypadku produktéw rolnych i
srodkow spozywcezy,

2) art. 103 ust. 2 rozporzadzenia nr 1308/2013, w przypadku win,

3) art. 113 ust. 2 rozporzadzenia nr 1308/2013, w przypadku okreslen tradycyjnych win,

4) art. 21 ust. 2 rozporzadzenia 2019/787, w przypadku napojow spirytusowych

—podlega karze pienieznej w wysokosci do pigcédziesieciokrotnosci przecigtnego

wynagrodzenia za rok poprzedzajacy rok wszczgcia postepowania w sprawie natozenia kary,

nie nizszej od wysokosci kary pieni¢znej natozonej poprzednio za takie naruszenie.

3. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajaca osobowosci
prawnej, ktora uzywa oznaczenia, skrotu lub symbolu z naruszeniem przepisow, o ktorych
mowa w:

1) art. 44 ust. 1 lit. a lub b rozporzadzenia nr 1151/2012,
2) art. 120 ust. 1 lit. e rozporzadzenia nr 1308/2013 lub
3) art. 16 rozporzadzenia 2019/787
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— podlega karze pieni¢znej w wysokosci do dwudziestokrotnosci przecigtnego wynagrodzenia
za rok poprzedzajacy rok wszczecia postgpowania w sprawie natozenia kary.

4. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajaca osobowosci
prawnej, ktora ponownie uzywa oznaczenia, skrotu lub symbolu chronionej nazwy
pochodzenia, chronionego oznaczenia geograficznego Ilub gwarantowanej tradycyjnej
specjalnosci, z naruszeniem przepisow, o ktorych mowa w:

1) art. 44 ust. 1 lit. a lub b rozporzadzenia nr 1151/2012,

2) art. 120 ust. 1 lit. e rozporzadzenia nr 1308/2013 lub

3) art. 16 rozporzadzenia 2019/787

— podlega karze pienigznej] w wysokosci do pigcédziesigciokrotnos$ci przecigtnego
wynagrodzenia za rok poprzedzajacy rok wszczecia postepowania w sprawie natozenia kary.

5. Osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci
prawnej, ktora uzywa okreslenia tradycyjnego wpisanego do rejestru chronionych okreslen
tradycyjnych w sektorze wina, o ktorym mowa w art. 25 rozporzadzenia 2019/34, z
naruszeniem zakresu jej ochrony okreslonym w art. 113 ust. 2 rozporzadzenie nr 1308/2013,
podlega karze pieni¢znej w wysokosci do dwudziestokrotnosci przecigtnego wynagrodzenia za

rok poprzedzajacy rok wszczgcia postegpowania w sprawie natozenia kary.

Art. 60. 1. Kary pieni¢zne, o ktérych mowa w art. 57 oraz art. 58 pkt 1 1 4, wymierza
Gloéwny Inspektor w drodze decyzji.

2. Kary pieni¢zne, o ktorych mowa w art. 58 pkt 2 i 3 oraz art. 59, wymierza wlasciwy ze
wzgledu na miejsce przeprowadzonej kontroli wojewodzki inspektor w drodze decyzji.

3. Kary pieni¢zne, o ktorych mowa w art. 57-59, naklada si¢ réznicujac je w zaleznosci
od rodzaju 1 zakresu dokonanych naruszen, stopnia ich spolecznej szkodliwosci,
dotychczasowej dziatalno$ci podmiotu dokonujgcego naruszenia i wielko$ci jego obrotow.

4. Termin zaptaty kar pienigznych, o ktorych mowa w art. 57-59, wynosi 30 dni od dnia,
w ktorym decyzja o nalozeniu kary stata si¢ ostateczna.

5. Srodki finansowe pochodzace z kar pienigznych, o ktérych mowa w art. 57-59, sa
wnoszone na rachunek biezacy dochodow panstwowej jednostki budzetowej obstugujace;
odpowiednio Gtéwnego Inspektora albo wojewddzkiego inspektora, ktory wydat decyzje o

natozeniu kary.

Art. 61. 1. W przypadku uchylenia albo stwierdzenia niewaznos$ci decyzji o nalozeniu

kary pieni¢znej albo uwzglednienia skargi na decyzj¢ o natozeniu kary pieni¢znej przez organ,
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ktory wydat decyzje, albo przez sad administracyjny, uiszczona kara pieni¢zna podlega
zwrotowi w terminie 14 dni od dnia, w ktérym wydana decyzja lub orzeczenie o zwrocie tej
kary staty si¢ ostateczne.

2. W przypadku niskiego stopnia szkodliwosci czynu, niewielkiego zakresu naruszenia
lub braku stwierdzenia istotnych uchybien w dotychczasowe] dziatalno$ci podmiotu
dokonujacego naruszenia, mozna odstapi¢ od nalozenia kar pieni¢znych, o ktérych mowa w

art. 57-59.

Art. 62. Jezeli naruszenie, o ktorym mowa w art. 59, wyczerpuje jednocze$nie znamiona
naruszenia, o ktorym mowa w art. 40a ust. 1 pkt 3 lub 4 lub ust. 3 ustawy z dnia 21 grudnia
2000 r. o jakos$ci handlowej artykutéw rolno-spozywczych lub art. 25 ust. 1 pkt 3, 4 Iub 5 lub
ust. 2 ustawy z dnia 25 czerwca 2009 r. o rolnictwie ekologicznym (Dz. U. z 2020 r. poz. 1324),
kare pieni¢zng wymierza si¢ na podstawie przepisOw ustawy z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakosci

handlowej artykutow rolno-spozywczych.

Art. 63. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale oraz w Kpa, do kar
pieni¢znych stosuje si¢ odpowiednio przepisy dziatu III ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. —
Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2021 r. poz. 1540, 1598, 2076, 2105, 2262 1 2328), z tym ze
uprawnienia organéw  podatkowych  przystuguja Glownemu Inspektorowi albo

wojewodzkiemu inspektorowi wlasciwemu ze wzgledu na miejsce przeprowadzenia kontroli.
Rozdziat 13
Zmiany w przepisach obowigzujacych

Art. 64. W ustawie z dnia 30 czerwca 2000 r. — Prawo wtasnosci przemystowej (Dz. U. z
2021 r. poz. 324) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 174 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,,3. llekro¢ w przepisach niniejszego dziatu jest mowa o towarach, nie dotyczy to
ustug, produktéw rolnych przeznaczonych do spozycia przez ludzi, wymienionych w
zalaczniku 1 do Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska, produktéw rolnych i
srodkdw spozywczych wymienionych w zatacznikach do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systemow
jakosci produktow rolnych i srodkow spozywczych (Dz. Urz. UE L 343 z 14.12.2012, str.
1), produktow sektora wina okreslonych w zalgczniku VII cze$¢ I pkt 1, 3—6, 8,9, 11, 15
1 16 do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17

grudnia 2013 r. ustanawiajagcym wspolng organizacje rynkow produktéw rolnych oraz
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uchylajacego rozporzadzenia Rady (EWG) nr 992/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr
1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 671, z p6zn. zm.)
oraz napojow spirytusowych w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie definicji, opisu,
prezentacji 1 etykietowania napojow spirytusowych, stosowania nazw napojow
spirytusowych w prezentacji i1 etykietowaniu innych $rodkéw spozywczych, ochrony
oznaczen geograficznych napojow spirytusowych, wykorzystywania alkoholu etylowego
1 destylatow pochodzenia rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajacego

rozporzadzenie (WE) nr 110/2008 (Dz. Urz. UE L 130 z 17.05.2019, str. 1).”;

2) w art. 178 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Przepis ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio w przypadku, gdy oznaczenie

geograficzne zostalo zarejestrowane w trybie okreslonym w art. 4.”.

Art. 65. W ustawie z dnia 21 grudnia 2000 r. o jakosci handlowej artykutow rolno-

spozywczych (Dz. U. z 2021 r. poz. 630 oraz z 2022 r. poz. 24) art. 40b otrzymuje brzmienie:

,»Art. 40b. Jezeli naruszenie, o ktorym mowa w art. 40a ust. 1 pkt 3 lub 4 lub ust. 3,
wyczerpuje jednoczes$nie znamiona naruszenia, o ktorym mowa w art. 59 ustawy z dnia
....... 2022 r. o rejestracji 1 ochronie nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych oraz
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci produktéw rolnych i srodkéw spozywczych,
win lub napojow spirytusowych oraz o produktach tradycyjnych (Dz. U. z 2022 r. poz.
.....) lubart. 25 ust. 1 pkt 3, 4 lub 5 lub ust. 2 ustawy z dnia 25 czerwca 2009 r. o rolnictwie
ekologicznym (Dz. U. z 2020 r. poz. 1324), kar¢ pieni¢zng wymierza si¢ na podstawie

przepisOw niniejszej ustawy.”.

Art. 66. W ustawie z dnia 18 pazdziernika 2006 r. o wyrobie napojow spirytusowych oraz

o rejestracji i ochronie oznaczen geograficznych napojow spirytusowych (Dz. U. z 2020 r. poz.

1419) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1))

2)
3)
4)
S)
6)

tytul ustawy otrzymuje brzmienie:
,»0 Wyrobie napojow spirytusowych”;
w art. 1 w ust. 1 uchyla si¢ pkt 2;
uchyla sig art. 2;
w art. 11 uchyla si¢ pkt 3;
uchyla si¢ rozdziat 3;

uchyla sig¢ art. 41.
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Rozdziat 14
Przepisy dostosowujace, przejsciowe i koncowe

Art. 67. 1. Tworzy si¢ Rade.

2. Znosi si¢ Rade do Spraw Tradycyjnych 1 Regionalnych Nazw Produktéw Rolnych i
Srodkéw Spozywezych, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 1.

3. Rada do Spraw Tradycyjnych i Regionalnych Nazw Produktéw Rolnych i Srodkéw
Spozywczych, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 1, dziata na zasadach

dotychczasowych do dnia powotania cztonkow Rady.

Art. 68. 1. Do postepowan w sprawach wniosku o rejestracj¢, zastrzezen do wniosku o
rejestracjg, sprzeciwu, o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji danego produktu, oraz do
postgpowan kontrolnych prowadzonych przez Gléwnego Inspektora albo wojewoddzkiego
inspektora, wszczetych na podstawie przepisoOw ustawy:

1) uchylanej w art. 78 pkt 1,

2) zmienianej w art. 66,

3) uchylanej w art. 78 pkt 2

— niezakonczonych przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy stosuje si¢ przepisy
niniejszej ustawy regulujace te kwestie, z tym ze opinie wydane w trybie i na zasadach
okreslonych w wymienionych ustawach przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy
zachowujg wazno$¢.

2. Do postepowan w sprawach upowazniania jednostek certyfikujacych wszczetych na
podstawie przepisOw ustawy:

1) uchylanej w art. 78 pkt 1,
2) uchylanej w art. 78 pkt 2
— 1 niezakonczonych przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy stosuje si¢ przepisy

niniejszej ustawy regulujace te kwestie.

Art. 69. Do uchylenia 1 zmiany decyzji oraz wznowienia postgpowania w sprawach
rozstrzygnigtych przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy na podstawie ustawy:
1) uchylanej w art. 78 pkt 1,
2) zmienianej w art. 66,
3) uchylanej w art. 78 pkt 2

— stosuje si¢ przepisy niniejszej ustawy regulujace sprawy rozstrzygane tymi decyzjami.
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Art. 70. Do postepowan wszczetych 1 niezakonczonych przed dniem wejsScia w zycie
niniejszej ustawy w sprawach dotyczacych optat, o ktérych mowa w:
1) art. 45 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 1,
2) art. 34 ustawy zmienianej w art. 66,
3) art. 79 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 2

— stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 71. Do czynow, o ktorych mowa w:
1) art. 58a1i art. 58b ustawy uchylanej w art. 78 pkt 1,
2) art. 41 ustawy zmienianej w art. 66,
3) art. 83 1 art. 88 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 2
— popetionych przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy stosuje si¢ przepisy tych ustaw

w brzmieniu dotychczasowym.

Art. 72. Nazwy produktow wpisane na listg, o ktorej mowa w:
1) art. 35 ust. 2 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 1,
2) art. 69 ust. 2 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 2
— podlegaja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej tymczasowej ochronie zgodnie z

przepisami niniejszej ustawy.

Art. 73. Postepowania w sprawach wpisu napoju spirytusowego na krajowa liste
chronionych oznaczen geograficznych napojow spirytusowych, o ktorej mowa w art. 13 ust. 2
ustawy zmienianej w art. 66, wszczete na podstawie przepisOw ustawy zmienianej w art. 66, i

niezakonczone do dnia wejScia w zycie niniejszej ustawy, umarza si¢.

Art. 74. W przypadku niewydania do dnia wejscia w Zycie niniejszej ustawy opinii
sporzadzanej przez Rad¢ do Spraw Tradycyjnych i Regionalnych Nazw Produktow Rolnych i
Srodkéw Spozywezych, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1 ustawy uchylanej w ary. 78 pkt 1, Rada
ta w terminie 7 dni od dnia wejScia w zycie niniejszej ustawy przekazuje dokumentacje

dotyczaca prowadzonych spraw Radzie, o ktérej mowa w art. 6 niniejszej ustawy.

Art.75. 1. Decyzje wydane przez ministra w sprawie upowaznienia jednostek
certyfikujacych do przeprowadzania kontroli, wydawania i cofania certyfikatow zgodno$ci:
1) produktow rolnych 1 srodkéw spozywczych posiadajacych chroniong nazwe pochodzenia,
chronione oznaczenie geograficzne lub bedacych gwarantowanymi tradycyjnymi
specjalnosciami ze specyfikacja, wydane na podstawie art. 41 ust. 3 ustawy uchylanej w

art. 78 pkt 1,
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2)  win posiadajacych chroniong nazwe pochodzenia lub chronione oznaczenie geograficzne
ze specyfikacja, wydane na podstawie art. 75 ust. 3 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 2
— pozostaja w mocy.
2. Swiadectwa jakosci wydane przez wojewddzkich inspektorow jakosci handlowej
artykutow rolno-spozywczych oraz certyfikaty zgodno$ci wydane przez upowaznione
jednostki certyfikujace na podstawie przepisOw ustaw uchylanych w art. 78 zachowuja

wazno$¢ przez okres, na ktory zostaty wydane.

Art. 76. 1. Lista produktow tradycyjnych, o ktorej mowa w art. 47 ust. 1 ustawy uchylanej
w art. 78 pkt 1, staje si¢ lista produktow tradycyjnych w rozumieniu niniejszej ustawy.

2. Do postgpowan w sprawach dotyczacych wpisu produktu rolnego, $srodka spozywczego
lub napoju spirytusowego na liste produktéw tradycyjnych, o ktérej mowa w art. 47 ust. 1
ustawy uchylanej w art. 78 pkt 1, wszczgtych na podstawie przepisOw tej ustawy i
niezakonczonych do dnia wejscia w zycie niniejszej ustawy, stosuje si¢ przepisy niniejszej

ustawy.

Art. 77. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie:
1) art. 42 ust. 5 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 1,
2) art. 76 ust. 7 ustawy uchylanej w art. 78 pkt 2
— zachowuja moc do dnia wejscia w zycie przepisow wykonawczych wydanych na podstawie

art. 36 ust. 9 ustawy, jednak nie dhuzej niz 24 miesigce od dnia wejécia w zycie niniejszej
ustawy.

Art. 78. Traci moc:

1) ustawa z dnia 17 grudnia 2004 r. o rejestracji 1 ochronie nazw i oznaczen produktow
rolnych i §rodkéw spozywczych oraz o produktach tradycyjnych (Dz. U. z 2021 r. poz.
224),

2) ustawa z dnia 12 maja 2011 r. 0 oznaczeniach geograficznych win oraz aromatyzowanych

produktéw sektora wina (Dz. U. z 2020 r. poz. 1891 oraz z 2022 r. poz. 24).

Art. 79. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogloszenia.

Mariusz Gorzowski
dyrektor
Departamentu Prawnego
za zgodno$¢ pod wzgledem prawnym,
legislacyjnym i redakcyjnym
/podpisano elektronicznie/
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